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    Том 1 Глава 1

    «Будущее
всегда неопределенно.
Как и
сегодня, мы не знаем, наступит ли завтра
Судьба
предопределена
Чудеса
не случаются так легко
Как нам
жить в таком мире?
Сможем
ли мы израсходовать
Эти
драгоценные дни»
Бесконечный горизонт и
слегка искаженная асфальтовая дорога.
Спокойное и мягкое
синее море под небом.
Я засовываю одну руку
в карман, напевая себе под нос, пока пробираюсь между ними
Мирный городок на
берегу моря.
Я иду в школу по
набережной с видом на горизонт. Дорога в школу - это тротуар у моря за
горизонтом, и вы всегда можете видеть море и небо из классных комнат школы.
Даже я, привыкший к
этому виду в своей повседневной жизни, все еще думаю, что это "самое
лучшее", поэтому понятно, что средства массовой информации иногда приезжают
сюда в поисках захватывающего вида.
"Исикура!"
Я остановился, когда
услышал, как кто-то зовет меня по имени. Оборачиваясь, я вижу, что мои
одноклассники машут мне с другой стороны дороги.
"Ты снова ешь
мороженое? Все еще в начале лета, не так ли?"
"Для меня весна,
лето, осень и зима - это дни мороженого!"
В левой руке у меня
почти растаявший рожок мороженого.
Эта поездка на работу
самая лучшая. Во-первых, красивый пейзаж. Во-вторых, здесь есть небольшой
магазин, где вы можете купить фруктовое мороженое.
Есть фруктовое
мороженое во время прогулки вдоль океана. Эта роскошь возможна благодаря этому
маршруту в школу.
"Не опаздывай
завтра".
"Когда это я
когда-нибудь опаздывал? Ты просто слишком рано!"
Звук смеха исчез за
углом со словами
"Увидимся
позже!"
Это просто так живо
Я рассмеялся и
протянул руки вверх, глядя на горизонт.
Недоеденное фруктовое
мороженое отражает солнечные лучи и сияет, а молния на рюкзаке издает негромкий
щелкающий звук...
"Ха!"
"А?"
Внезапно тихий голос
дрогнул у меня за спиной, и я удивленно обернулся.
"Наката......Наката,
сан?"
Там стояла моя
одноклассница Наката Куруми.
Она потирала правую
щеку, прищурив глаза.
Ни за что.
Я бросился к ней изо
всех сил.
"Извините! Это
попало вам в глаз?"
"Это больно! Она
тонет!"
Капля тающего эскимо
может улететь куда угодно с небольшой отдачей. По-видимому, она попала ей в
лицо.
Я не уверен, что
делать, чтобы помочь.
"О, да..."
Она подняла глаза и
энергично отступила назад, вытирая щеку полотенцем, которое достала из кармана
формы.
Это со вкусом соды,
поэтому компонент углекислоты, возможно, заставил её впитаться еще сильнее
"
...Мне действительно
жаль!"
Это была ужасная
ошибка - запустить рожок мороженого в лицо девушки.
У нее длинные
каштановые волосы и большие глаза с большим количеством пигмента. Она была со
мной в одном классе впервые с тех пор, как перешла в третий класс, и хотя она
не принадлежала к выдающейся группе, она каким-то образом выделялась в классе.
Однако она кажется
чрезвычайно застенчивой, и я видел, как она разговаривает только с ограниченным
числом девушек.
"Мои полотенца
становятся липкими, не так ли? Что мне делать?" – пробормотала она
"Позволь мне
помочь тебе".
"Я позабочусь об
этом. Все в порядке! Мне просто нужно стереть это со своей щеки!"
Я сделал шаг к ней, и
она сделала шаг назад.
Именно тогда я понял,
какую ошибку совершал. Возможно, это расстояние слишком близко для нее.
Я сделал большой шаг
назад.
"Прости, я был
слишком близко!"
"Все в порядке
......."
"Я также сожалею
о том, что дружески разговаривал с вами в первый день занятий!"
"Прости, что
разговаривал с тобой фамильярно в первый день занятий ...?"
В первый день
перестановок в классе, когда я заговорил с ней, она избегала меня, говоря:
"Я немного спешу ..."
Я видел ее раньше в
коридоре и подумал, что она красивая. Позже я узнал, что она чрезвычайно
застенчива и часто использует причину "Я спешу", когда к ней
подходят, особенно мальчики.
С тех пор прошло
полтора месяца, а я так и не нашел подходящего момента, чтобы поговорить с ней.
Я долгое время сожалел
об этом.
Я всегда сожалел об
этом. Если кто-то будет говорить с вами с таким энтузиазмом при вашей первой
встрече, никто не сможет с этим справиться.
"Он
жизнерадостный человек, создающий настроение, который мог легко открыться
любому". Так окружающие меня взрослые описывали меня с самого детства. У
меня всегда был веселый нрав. Но мне интересно, сколько людей осознали
настоящую причину моего жизнерадостного характера.
"......Исикура,
Исикура, ты уже некоторое время извиняешься."
Сила ее хватки на
ремнях рюкзака немного ослабла.
"Наката-сан,
знаете что?"
У людей есть
определенная привязанность друг к другу. Даже если вы хотите с кем-то поладить,
иногда это не получается. В человеческих отношениях, я считаю, что такая длина
волны - самая важная вещь.
Как насчет нас с
Накатой-сан?
Моим первым
впечатлением была стрела в одну сторону от меня.
Мое второе впечатление
за последние полтора месяца заключается в том, что Наката, вероятно, не очень
хороша в отношениях с кем-то вроде меня.
А теперь мое третье
впечатление. Я думаю, что мы могли бы быть....
"Ты хотела бы
быть моим другом?"
Я протянул правую
руку, ту, в которой не было мороженого. Конечно, я не забыл вытереть ладонь о
штаны, прежде чем сделать это. Тихий шелест волн сотрясает воздух между нами.
Это длится мгновение, но кажется вечностью. По какой-то причине на ум приходит
строчка из телевизионной драмы, которую я когда-то видел. В то время я этого не
понимал, но подумал, что, возможно, именно так это и описывается.
Я подумал про себя: "Исикура-кун, ты
такой странный". Я никогда не чувствовал ее тепла на своей правой руке.
Самое важное, что нужно помнить, это то, что
лучший способ извлечь максимальную выгоду из своих денег - это быть готовым их
потратить.
Ослепительно чистая
белая рука протянула мне полотенце.
"Эскимо, оно
тает"
Фруктовое мороженое со
вкусом содовой, о существовании которого я совершенно забыл, стекало с моей
левой руки на ноги. Третья причина, по которой этот маршрут в школу является
лучшим. ─ Мимо проходит Наката Куруми.


    Том 1 Глава 2

    Я вижу
дом Исикура-куна в этой стороне?"
"Да, это прямо по улице. Но сегодня у
меня работа на полставки".
Я осознал свое признание ─ «Ты хотела бы
дружить со мной?», был слишком поспешен, когда заметил, что она не ответила. В
конце концов, именно это она и не ответила.
Я занервничал, и мои руки стали липкими. Видя,
что я запаниковал, она заметила, что мои руки были липкими, она ослабила
бдительность еще на одну ступень.
Доказательством этого был тот факт, что она
больше не была в настороженной "позе". Теперь я могу идти бок о бок с
ней по асфальту вдоль моря.
"Твой дом поблизости?"
"Мой дом находится всего в нескольких
минутах езды на автобусе".
Ближайшая автобусная остановка находится в
пятнадцати минутах ходьбы от школы, как раз по дороге домой. Это означало, что
мы могли бы пойти домой вместе. Стоя неподвижно, я получил небольшой удар в
живот сбоку от тела.
"Какой работой на полставки ты
занимаешься?"- спросила она
"Я работаю в круглосуточном магазине. Я
работаю вместе с Такуми Такахаси, который учится в моем классе".
Я с энтузиазмом ответил на ее вопрос, и она
кивнула головой, слегка подняв глаза к небу. Кажется, что ее имя и лицо
совпадают.
"Почему ты работаешь неполный рабочий
день?"
"Я хочу жить самостоятельно после
окончания школы. Кроме того, скучно просто сидеть дома".
Теперь, когда она спросила меня обо мне, я
почувствовал себя лучше. Тот факт, что она задала мне вопрос, означал, что она
не была полностью равнодушна.
Что ж, я не могу исключить возможность того,
что это был просто дружеский звонок.
"Наката-сан, разве у тебя нет работы на
полставки или что-то в этом роде?"
"Да, с тех пор, как я стала ученицей
средней школы".
"Понятно…У тебя есть братья и сёстры?"
"Нет, только мои папа и мама. И моя
бабушка живет со мной".
"Мне нравится, что ты живешь со своей
бабушкой. Моя бабушка живет в Хоккайдо, поэтому я не очень часто ее вижу.
Думаю, я позвоню ей позже.
"Ты когда-нибудь была в Хоккайдо? Мой
дядя всегда покупает резного деревянного медведя, когда едет в Хоккайдо. Так
что у нас много резных деревянных медведей. И держателей для ключей тоже".
Продолжая болтать, я быстро вытащил из кармана
ключ от дома, а затем остановил себя. Ключ от дома и брелки, которые я
прикрепил к нему, столкнулись друг с другом и издали звенящий звук.
......Это нехорошо. Первый день нового
семестра станет для меня двойным ударом, если я продолжу говорить однобоко, как
пулемет.
Но, похоже, мои опасения были необоснованны.
"Вау, это действительно медведь!"
Наката-сан пристально посмотрела на мою руку и
кончиками пальцев нашла старого медведя среди связок ключей. Затем с легкой,
"милой" улыбкой она ткнула указательным пальцем в кончик его носа.
Закат отразился в море и мягко окрасил ее улыбку в оранжевый цвет.
Улыбка Накаты-сана была больше...
"Она такая красивая", - я чуть не
сказал вслух.
Я немедленно проглотил свои истинные мысли.
Наката-сан очень красива, но если я скажу ей это, она может снова насторожиться
по отношению ко мне. Она бросила на меня любопытный взгляд, и я поспешно отвернулся,
чтобы помочь ей.
"Наката-сан на удивление терпкая, как
резной медведь".
Интересно, хорошо ли я смеюсь?
Самое важное, что нужно помнить, это то, что
вы никогда не должны позволять расстоянию между вами и вашими друзьями
становиться слишком большим.
"Лист, я не уверена, что это хорошая идея
использовать такое имя?"
Меня неожиданно назвали по имени, мое сердце
сильно дрогнуло.
Все вокруг зовут меня Листок. Так что я должен
привыкнуть к тому, что меня так называют. Её голос произнес мое имя так, что
мое сердце затрепетало сильнее, чем я когда-либо чувствовал прежде.
"По правде говоря, у меня был образ
Исикуры-куна как яркого, жизнерадостного, любящего веселье человека, подобного
подсолнуху. Он жизнерадостный и любящий веселье. Но, поговорив с ним сегодня, я
поняла, что он такой же, как лист, как и его имя ".
Мое сердце действительно бешено колотилось.
У меня веселый характер. Мне говорили, что у
меня нет забот, я могу поладить с кем угодно и, кажется, всегда веселюсь.
Интересно, чувствует ли она что-нибудь в моей жизнерадостности.
Мне всегда говорили, что я способен решать
проблемы, и что я всегда рад видеть людей.
"Нежитесь на солнце и запасаетесь
питательными веществами, чтобы омолодить кого-то. Оно дает тень, когда палит
солнце, действует как зонтик, когда идет дождь, и создает приятный ветерок.
Исикура-кун каким-то образом вызывает у меня это чувство.
"Вот почему так много людей собираются
вокруг Исикуры-куна". - она медленно улыбнулась, говоря это.
Не сокращайте дистанцию слишком сильно сразу.
Не спешите.
Доверие постепенно формируется с течением
времени.
Особенно если ты имеешь дело с девушкой,
которая очень осторожна с тобой.
"Лист прекрасен".
Она посмотрела на меня так, как будто застала
врасплох, и я разинул рот.
"Так я тоже могу называть тебя
"Орех"?"
Она прямо не ответила мне словами, когда я
попросил ее быть моим другом. Но я думаю, друзья становятся друзьями, когда
понимают, что они стали друзьями.
Щеки девушки передо мной становятся
красноватыми, а затем она поворачивает лицо к морю.
"Это уже принудительно ......"
Ее тихий шепот мягко треплет мой галстук на
морском бризе.
Повернувшись спиной, она взглянула на свои
наручные часы.
Затем обернулась и рассмеялась с озабоченным
выражением на лице.
Затем она сказала:
"Ты не собираешься опоздать на свою
работу неполный рабочий день, Листок?"


    Том 1 Глава 3

    Что за хорошие
новости?"
Когда клиент вышел
через автоматическую дверь, Такуми, который заправлял сигареты позади меня,
сказал это, продолжая свою работу. Он мой друг, и мы вместе работаем неполный
рабочий день в круглосуточном магазине.
"Такуми, ты знаешь
обо мне все... Может быть, сила любви или что-то в этом роде?"
В первый раз, когда я
в шутку положил руку ему на плечо, Такуми раздраженно оттолкнул ее в мою
сторону, сказав: "Бака".[1]
"Если ты так
громко напеваешь, я уверен, что я не единственный, кто заметит".
Понятно, я напевал. Я
только что понял.
Мы с Такуми впервые
оказались в одном классе в выпускном классе средней школы. Впервые мы
встретились прошлой весной на этой работе с частичной занятостью. В то время я
не знал, что мы оба посещали одну и ту же среднюю школу.
Хотя в нашей школе было
всего шесть классов, она не являлась гигантской школой, у вас не так много
возможностей пообщаться со всеми вашими одноклассниками в течение вашей
ограниченной школьной жизни. В прошлом году мы были в первых и шестых классах,
поэтому редко виделись в школе.
Ну, были времена,
когда я напевал так спонтанно, что это выходило просто естественно.
Когда я снова напевал,
Такуми отмахнулся от меня одной рукой.
Было бы неплохо, если
бы он прислушался немного внимательнее.
Но затем прозвенел
звонок, возвещающий о прибытии клиента, и разговор перешел к следующей теме.
"Я слышал, что
завтрашний тест по математике будет изменен, если мы наберём менее 30
баллов".
"Ты знаешь, я
действительно плох в математике и естественных науках".
"Листья
действительно слабы в математике"
"Просто научи
меня немного, когда закончишь свою подработку. Такуми, ты хорош в
математике".
"Я взял за
правило учить только девочек".
Такуми ответил в
шутку, но на самом деле он очень популярен. С точки зрения популярности я тоже
не сутулюсь, но когда дело доходит до романтических чувств, я полностью
превзойден.
У него хорошо
очерченное лицо и высокий рост. Светлый цвет волос и как раз то количество
мягкости, которое нужно. Он хороший спортсмен, и у него хорошие оценки,
разносторонний. Он - образец ловкости, способный поладить с кем угодно,
независимо от пола. Это Такуми Такахаси.
"Самое время сузить круг поисков до одной
настоящей любви". – продолжает Такуми
"Кто твоя
настоящая любовь?"
"... Ты имеешь в
виду меня?"
Когда я в шутку обнял
его за плечи обеими руками, Такуми снова рассмеялся и сказал: "Бака".
С моей точки зрения, эта улыбка классная, так что она все еще лукавая.
"Но почему так
получается, что ты встречаешься со столькими девушками, но ни с кем не
встречаешься?"
Такуми всегда окружен
девушками. Тем не менее, Такуми странный, потому что у него ни с кем нет
нормальных любовных отношений, и у него нет с этим никаких проблем.
"Я просто хорошо
провожу время с человеком, с которым у меня общие интересы. Это просто".
Тот факт, что такого
рода вещи не звучали саркастично, когда Такуми говорит это, является одним из
его замечательных моментов.
Такуми действительно
кокетничает. Но это еще не все. Он добрый и сильный, и все же у него есть
определенная черта, на которую он не переступит, и определенная часть, на
которую он никому не позволит переступить.
Итак, я решил задать
Такуми вопрос, который был у меня в голове несколько минут назад и не исчез.
"... Кстати, ты
встречался с Накатой Куруми?"
Имя «Грецкий орех»
было на устах у многих мальчиков в классе, но Такуми никогда не называл её по
имени. Самое важное, что нужно помнить, это то, что Такуми очень хорошо ладит с
девочками. Если бы он уже был с ней на свидании...
"Ни за что. Рио….
Рио сказала мне, что если я прикоснусь к ней, она надерет мне задницу".
Я вздыхаю с
облегчением, когда Такуми говорит без колебаний, не прекращая своей работы.
Первое, что приходит на ум, - это лицо другой девушки.
"Ризакура Лока...
в том же классе, что и Куруми?"
У неё ясная, живая и
освежающая личность, и на неё возложена ответственность члена классного
комитета. Она твердая и недружелюбная ко всем, и она завоевала большое доверие
не только у своих одноклассников, но и у своего учителя.
Она и Куруми сидят
близко друг к другу, поэтому понятно, что Лока-сан, у которой сильно развито
чувство справедливости, попытается защитить Куруми.
Однако я почувствовал
большой дискомфорт, когда Такуми, который обычно называет девушек только по
фамилиям, назвала её "Рио"[2]. Трудно поверить, что Лока-сан - одна
из девушек, с которыми встречался Такуми. Нет... люди не такие, какими кажутся
или...?
"Мы учимся в
одной средней школе. Мы живем недалеко друг от друга, и мы вроде как друзья с
льготами".
Возможно, мое внимание
отразилось на моем лице.
Такуми взглянул на
меня и сказал со вздохом.
"Что ты имеешь в
виду, друг с выгодными отношениями? Красивый мужчина и красивая женщина в плохих
отношениях? Я думал, это бывает только в дорамах и манге, но я никогда не
думал, что вы были так близки!"
"Разве, это не
так, хорошо?"
Но мои фантазии были
рассеяны резкими словами Такуми. Такуми вздыхает: "Я так и знал", -
говорит он с ошарашенным лицом.
"У меня нет к ней
никаких романтических чувств. Мы с Ризакурой на самом деле просто друзья с
выгодными отношениями", - сказал он,
"Хорошо".
Повернувшись спиной к
магазину, мы непроизвольно содрогнулись.
Когда мы обернулись,
мы увидели
Там стоит Лока, та
самая девушка, о которой мы только что говорили.
"О Боже мой!
Звучит звонок, когда открывается дверь! Интересно, почему я этого не
заметил!"
"Мисс Лока?"
"Да. Я выгляжу
по-другому в обычной одежде?"
Такуми преувеличенно
вздыхает, когда Лока-сан улыбается ему.
Похоже, она также
нанесла легкий макияж.
Стоя в обтягивающей
футболке и мини-юбке, она, безусловно, кажется другим человеком, чем «мисс Лока»,
которая является представителем класса в униформе.
"Снова кока-кола
и шоколад, вы перестали сидеть на диете?"
"Я остановилась,
потому что мой парень сказал мне, что все в порядке"
Она показала мне язык,
и я был внутренне разочарован. Кажется, что "это просто гнилые отношения
на грани" - неоспоримый факт.
Бип, бип, бип. Звук
сканируемых штрих-кодов отдается эхом снова и снова. Честно говоря, я устал
слышать так много эха. Я выглянул в окно и увидел черную машину, припаркованную
на стоянке.
Я скоро встану.
Бип, бип. Просмотрев
последнюю купюру, она положила купюру в тысячу иен, которую держала в руке, на
кассовый аппарат. Было незадолго до девяти часов.
"Не волнуйся, я в
порядке. Мой парень ждёт меня в машине".
"Так с тобой все
будет в порядке?"
"Да".
Такуми коротко сказал:
"Пятьсот шестнадцать иен", и мисс Иока получила сдачу, не сказав ни
слова. Это был обмен мнениями, который длился всего около 30 секунд, но я
почувствовал, что уловил проблеск доверия между ними двумя.
"Увидимся
позже".
Лока-сан, держа товар
обеими руками, сказала это и направилась к двери. И когда автоматическая дверь
открылась, она остановилась и обернулась.
"Я слышала, ты
сегодня разговаривал с «Орехом»", - сказал Лока. Она позвонила мне и
сказала, что пошла домой с «Листком»".
За закрытой
автоматической дверью открылась и закрылась пассажирская дверь черного
автомобиля, и фары отъехали.
"Хей,
Такуми..."
"Что?"
"Ты слышал, что
...?"
"Что?"
Т/П:
[1]: Бака переводится
как дурак или идиот. В некоторых частях Японии это слово более оскорбительное,
чем "ахо", и наоборот
[2]:
The raw (莉桜) переводится как вишня
Переводчик на ру: Удивляюсь, этим кличкам, «Орех и
Лист»


    Том 1 Глава 4

    С того
дня моя повседневная жизнь постепенно приобрела новую форму.
Глядя на них снова, «Грецкий
орех» и Рисакура – были хорошими друзьями, которые всегда что-то делали вместе.
Благодаря Такуми я узнал это.
Когда наши глаза
встречаются, она дважды смотрит на меня, а затем застенчиво улыбается. Я тоже
стараюсь улыбаться, когда мои глаза встречаются с её.
"Достаточно ли ланч-бокса
для завтрака?"
"Это да, но оно
набито до краев".
Мы вчетвером все
больше и больше обеденных перерывов проводили вместе.
Мы с Такуми заказываем
ежедневный комплексный обед в кафетерии, и две девушки приносят свои
собственные маленькие ланч-боксы. Обед у «Ореха» красочный, симпатичный и в
основном состоит из риса, в то время как у Ризакуры в основном сэндвичи и
салаты.
"Листок и другие
девочки всегда есть в меню кафетерии", - сказала она.
Одного ланч-бокса для
завтрака мне недостаточно.
На самом деле, моя
тетя, которая мне как мать, предлагает готовить для меня ланч-бокс каждый день.
Но я вежливо отказываюсь.
Мой дядя, который мне
больше похож на отца, не приносит свой обед сам, потому что он часто в
разъездах, а моя сестра, которая учится в первом классе начальной школы, ест
школьный обед. Мне неловко просить ее изо всех сил стараться готовить для меня
одного.
"Я вижу, ты
взрослеешь, верно?"
"Да, да, мы
взрослеем".
После школы мы
вчетвером возвращались домой по прибрежной тропинке.
Море такое широкое.
"Я хочу поехать в
Рюгуу-у-джо".
"Эй, Листик! Ты
превращаешься в Урашиму Таро".
"Тогда «Орех»
будет Орихиме".
"Это
Танабата".
"О, это
правда?"
По прошествии месяца
они трое были рядом со мной, точно так же, как море и небо были рядом со мной.
Здорово иметь друзей!
Сегодня снова хорошая
погода, и приятный морской бриз треплет мою челку. Такуми смеётся надо мной,
когда я говорю подобные вещи, говоря: "Как ты можешь говорить это без
смущения?"
Это небольшое открытое пространство у моря,
построенное вдоль набережной, параллельной горизонту, и его нельзя назвать
смотровой площадкой, но нам оно понравилось.
Я спросил их:
"Ребята, вы когда-нибудь смотрели драму "Время колледжа", когда
учились в начальной школе?
Нынешняя ситуация была
такой, в которой я давно мечтал оказаться.
"Это была
молодежная драма о группе из пяти студентов колледжа. В ней есть романтика,
дружба и различия".
Недавно здесь
поселился котенок. По какой-то причине никому из нас не разрешается держать
кошку, поэтому мы решили сделать дом из картона, чтобы ей было легче здесь
жить.
Ризакура кивнула мне
"О", когда я страстно говорил, заворачивая малыша в полотенце, чтобы
найти ему место для сна. Картонка со стуком упала на асфальт.
"Я помню, что это
была драма с участием многих популярных молодых актеров".
"О, да!"
Она кивнула с такой
инерцией, что у неё, казалось, отвалилась челюсть. Такуми и Куруми все еще
пытаются вспомнить драму, но, похоже, они еще не определили её    точно.
Эта популярная драма
стала крупным социальным явлением. В то время я даже не знал имён знаменитостей,
но я искренне восхищался пятью людьми, которых увидел на экране. Они свободны и
иногда натыкаются на стену, но они растут при поддержке своих друзей.
"До тех пор
единственным образом "друзей", которые у меня были, были товарищи по спортивной
команде", - сказал он. "Но все персонажи драмы были студентами одного
университета и имели разные характеры, увлечения и образ жизни".
Они были такими
разными во всех отношениях, но когда они были вместе, они казались такими
естественными.
С этого момента во мне
зародилось страстное желание. Я страстно желал встретить людей, подобных тем,
что в этой драме.
Приятно иметь друзей
одного пола. Однако драма оказала на меня большое влияние и усилило мое
стремление к группе смешанного пола.
Кстати, у меня было
смутное предчувствие, что такая группа будет сформирована только после
окончания средней школы, поэтому я поступил в среднюю школу с этой страстью в
сердце и огромным энтузиазмом.
"Итак, разве у
тебя не было таких друзей в младших классах средней школы?"
Рио смотрит на меня,
отрезая резаком лишний картон.
"Если ты случайно
заговоришь с девушкой рядом с тобой, босс девушек даст тебе железный
кулак".
Спокойный тон голоса
Такуми был немного чересчур. Это преувеличение.
Хладнокровный Такуми
немного шокирует, и Куруми смеётся над ним. Котенок мяукнул в ответ.
Одной рукой она
похлопала котенка по спинке, зачерпывая своим крошечным язычком мороженое,
которое начало таять.
Ученики младших
классов средней школы были в таком впечатлительном возрасте, как будто их руки
были на пороге взрослой жизни. В то время я был не единственным, кто хотел
углубить взаимодействие между мужчинами и женщинами. Тем не менее, общая
атмосфера имела силу сделать мои страхи сильнее моего любопытства. В конце
концов, за три года учебы в средней школе до дня окончания у меня не было ни
одной подруги, не говоря уже о том, чтобы назвать одну из них своей девушкой.
"А как насчет
ваших первокурсников и второкурсников в средней школе?"
Куруми зачерпывает
фруктовое мороженое, которое начало таять, своим маленьким язычком и гладит
котенка по спинке одной из своих рук.
Фруктовое мороженое
продается в маленьких кондитерских по пути. Независимо от сезона, моя
ежедневная привычка покупать и есть его по дороге домой каким-то образом стала
повседневной для нас четверых. Простое эскимо стоит 60 иен каждое. Они быстро
тают при малейшем тепле. Но именно простота приготовления сделала его таким
вкусным.
"После
поступления в среднюю школу у меня появилось много друзей, как мужского, так и
женского пола".
"Я вижу
это", - сказала Рио, откусывая мороженое.
"Я был полон
предвкушения моей новой жизни в этом новом мире".
"Вы думали, что
младшие и старшие школы совершенно разные? Все разговаривают друг с другом,
независимо от пола, и есть самые разные люди".
Некоторые были модниками,
некоторые были умными, некоторые были забавными, некоторые были уникальными.
Эти разные типы людей сосуществовали в классе, иногда смешиваясь, иногда нет.
"У меня появилось
много друзей, или, скорее, людей, с которыми я могла нормально разговаривать.
Но я не смогла встретить людей, с которыми я могла бы выразить свои истинные
чувства и которые были бы рядом со мной, когда я была в беде!"
"Это не
ограничивается моими двумя годами в средней школе. Оглядываясь назад, можно
сказать, что с тех пор, как я была маленькой девочкой, я хорошо проводила время
со своими друзьями, но у меня никогда не было места, где я могла бы показать
свою истинную сущность.
"Может быть, я
искала место, где я могла бы показать свою истинную сущность,
где я могла почувствовать, что быть здесь комфортно,
где мое существование было бы признано, даже если бы не всегда жизнерадостна.
"До сих пор мы
проводили разные времена, не так ли?"
"Конечно, мы
достигли".
«Грецкий орех»,
Такуми, Рисакура, до сих пор я проводил с ними время в разных местах. Кажется
странным, что мы четверо, которые были так рассеяны, теперь вместе, как нечто
само собой разумеющееся. И это действительно так...
Это чудо!
Она подняла руки к
голубому небу, и, по-видимому, капля мороженого, упала ей на щеку.
Я сказал: "Не
поднимай руки внезапно!"
В прошлом месяце
Куруми, которая раньше относилась к нам настороженно, как к маленькому дикому
зверьку, полностью открылась нам. Она все еще криво улыбается остальным, но
когда мы вчетвером вместе, она много смеётся, много сердится и много говорит.
Когда Куруми надула свои неопрятные щеки, она
пошутила.
"Прости, прости.
"Я подумал, что ты выглядишь сексуально",- я рассмеялся в ответ, и в мою спину полетел
кулак с фруктовым мороженым.
"Вау! У меня есть
кулак!"
Это не железный кулак!
Ярко-синее море.
Ярко-синее небо. Я забираюсь на пристань в и закрываю глаза, вдыхая свежий
летний бриз так сильно, как только могу.
"Листик! Смотри,
кошачий домик готов!"
Я открываю веки и,
оглядываясь назад, вижу, что они трое и одна из кошек смотрят на меня и
смеются.
"Эй, эй, давайте
все вместе обменяемся записками!"
"Вау, Лист
действительно любит делать глупости, не так ли? Прости, но я пас. Почему бы вам
с Такуми не заняться этим вместе?"
"Рисакура, не
дави на меня. Я не позволю тебе принуждать меня к этому, Рио. Что ты думаешь, «Орех»?
"Если ты
настаиваешь, то, полагаю, у меня нет выбора, если лист действительно так
говорит!"
Я не уверен, что еще
могу сказать, кроме того, что это лучшая встреча, которая у меня когда-либо
была. Что еще это может быть, как не самое лучшее?
Мы встретили свою
судьбу.
Это начало всего, и
так будет продолжаться с этого момента. Даже если мир вокруг нас изменится, мы
никогда не изменимся.
В то
время у меня не было никаких сомнений.


    Том 2 Глава 1

    Слоёные кремы, йогурты,
сырные пироги, пудинги и желе.
Окруженный множеством сладостей, если вы любите
сладости, вы будете вне себя от радости. Когда я работаю неполный рабочий день
в круглосуточном магазине, я часто попадаю в подобную ситуацию.
Как и я, который в данный момент раскладывает только
что доставленные кондитерские изделия по полкам холодильника.
"Интересно, молочный пудинг в моде в наши дни?
"О, я тоже так думал. Количество заказов
удвоилось”.
Кстати, молочный пудинг с грецкими орехами тоже
нравится. Ризакура, напротив, предпочитает пудинг с твердой карамелью.
Интересно видеть разницу даже в одном и том же пудинге.
Я спросил его:
"Эй, что за парень Ризакуры? Он знакомый
Такуми?"
Мы стали хорошими друзьями, но Ризакура не любит много
говорить о своем парне. Мне было любопытно узнать, в какого человека влюбилась
Ризакура. С моей точки зрения, она близка к "совершенству" без
каких-либо пробелов, и я задавался вопросом, кому так понравилась Ризакура.
Такуми, который накладывал онигири (рисовые шарики),
ответил:
"О”.
“Двое старшеклассников из средней школы".
Рио иногда заходит в этот круглосуточный магазин во
время свидания. Ее парень всегда ждет в машине, поэтому она никогда не видела
его лица. Но я уверен, что он классный.
Но я не думаю, что правильно отпускать девушку по
магазинам одну, пока он остаётся в машине
"Это парень студентки
колледжа, которая является представителем класса с отличными оценками? Свидание
назначено на будний день, и он приезжает на машине. Это может быть естественно
и очевидно, но она, кажется, отличается от Ризакуры, которую я знал в
школе."
На ней красивый макияж, выдержанная простая одежда и
туфли на каблуках. Не то чтобы она плохо выглядела, но, честно говоря, чем
больше я ее узнаю, тем больше она кажется неряшливой. Это заставляет меня
чувствовать себя не в своей тарелке.
"Ты пытаешься повзрослеть слишком быстро?”
Интересно, её родители не против, что его нет дома так
поздно ночью.
Мы оба работаем допоздна каждую ночь.
Я этого не знал. Мы стали намного ближе, но есть еще
много вещей, которых мы не знаем друг о друге.
Такуми и Ризакура, конечно, не испытывают
романтических чувств друг к другу. У Ризакуры есть парень, а у Такуми много
женских теней. Несмотря на это, между ними двумя было что-то особенное. Я
чувствовал то же самое.
Я спросил его:
"Ты когда-нибудь думал, что Ризакура красива или
приятна?”
Я нашёл на полке молочный пудинг, срок годности
которого подходил к концу.
Самое важное, что нужно помнить, это то, что лучший
способ извлечь максимальную выгоду из ваших денег - быть осторожным. Я не
уверен, что это хорошая идея пройти долгий путь и доставить их в Walnut's house.
Даже если сейчас поздняя ночь, было бы приемлемо просто передать ей пудинг у ее
порога.
“Я никогда не думал об этом с такой точки зрения”.
"Даже несмотря на то, что ты так близок?"
“Может быть, это потому, что мы так близки”.
Отношения между Рио и Такуми были действительно
загадочными, даже для меня, наблюдавшим за ними со стороны.
Несмотря на использование терминов “гнилые связи” и
“плохие отношения”, между ними, безусловно, существуют доверительные отношения.
Тот факт, что они всегда находятся в одной лодке, является очень важным
фактором в отношениях. Ризакура не боится говорить Такуми грубости, которые она
никогда бы не сказала мне, а Такуми, который всегда нежен с девушками, кажется,
относится к Ризакуре с полной откровенностью.
“Дружба между мужчиной и женщиной, понимаешь?"
“Хммм ....... Лично я думаю, что такого рода вещи
вообще существуют. А как насчет тебя, лист?”
“Я тоже так думаю”.
Не имеет значения, какого вы пола, между людьми может
установиться дружба, и люди могут влюбиться.
“Но для меня Ризакура немного отличается от моих
друзей. Самое важное, что нужно помнить, это то, что отношения между ней и мной
- это испорченные отношения”.
“И что?”
“Когда меня спрашивают снова, я действительно не
понимаю. Я не уверен, какие отношения существуют между мной и Ризакурой”.
Термин "отношения" может быть удобным
термином для описания отношений между ними. Это не дружба и не любовь. Это было
особенное. Особенное, но не желающее быть любовниками, но самое близкое и
понимающее.
“Ну, я уверен, что это "особенное”.
Такуми улыбнулся мне, и я почувствовал себя ослепленным.
В то же время его слова запали мне в сердце.
Это не любовь и не дружба, но это было что-то"особенное”.
Это идеальное слово, чтобы описать отношения между Рио
и Такуми прямо сейчас.
“Я понимаю. Для меня это имеет большой смысл. Это то,
что вы называете "прояснением"...... или, скорее, "падает в
воздух".
"Что это?”
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    "Внутренние
органы".
Ризакура ответила на
мой вопрос, который был первым, она сказала мне после того, как мы увидели друг
друга на следующее утро, в обычной манере.
Вау, она действительно
высший класс.
Сидящая рядом со мной
Наката исказила лицо, изобразив выражение "Фу-у-у".
Она представляет сцену
операции в телевизионной драме?
"Ну, когда я
использую слово "кишки", я имею в виду "глубоко внутри".
С чего вдруг? Ризакура
с любопытством наклонила голову.
Ее красивые чёрные
волосы, аккуратно подстриженные, рассыпаются по плечам. Самое важное, что нужно
помнить, это то, что волосы - это не просто прическа, это образ жизни. Прическа
такая же, как у модели, которая, по словам Такуми, ей понравилась. Если
присмотреться, можно заметить сходство в лице и атмосфере.
Другие одноклассники
позвали Ризакуру, президента класса, и она встала со своего места, оставив там
только меня и Накату. Такуми ещё не пришёл в школу.
"Ризакура чем-то
похожа на модель Риа Риа, не так ли?"
"Я думаю, она
действительно похожа на Риа Риа. Это любимый типаж Такуми?"
"Да. Но только
потому, если кто-то в твоем вкусе, это не значит, что она тебе нравится".
"Когда дело
доходит до того, когда тебе кто-то нравится, возникает много разных
чувств".
Так же, как мы с
Такуми разговаривали, должно быть, были разговоры, которые происходили только
между Рио и «Орехом». Возможно, У Накаты есть свои чувства по поводу отношений
между Ризакурой и Такуми.
Тем не менее, у
Ризакуры есть парень, а Такуми, похоже, нравится проводить время с другими
девушками.
Вероятно, это моя
собственная эгоистичная фантазия постороннего человека, что я хочу, чтобы между
ними двумя всё наладилось.
"Орех, ты знакома
с парнем Ризакуры?"
"Не лично, но я
видела его фотографии".
По словам Накаты , он ортодоксальный красивый парень.
"Она говорит, что
он с энтузиазмом подошел к ней, и они начали встречаться примерно весной этого
года".
"Она
действительно очень особенный человек, раз сумела завоевать любовь такого
красивого пожилого мужчины".
"Она сказала, что
он очень хорошо заботится о ней. Она даже сказала, что браслет, который она
сегодня носит, подарил её парень".
Ризакура, которая
разговаривает с кем-то в задней части класса, ерошит свои волосы. Однако со
своего места в классе я не мог видеть браслет, который должен был сиять у неё
на запястье.
Я не горжусь этим, но
у меня не так много опыта в любви. Или, скорее, его почти не существует. В
мрачные дни средней школы у меня даже не было возможности поговорить с
девушкой, и хотя за два года учебы в старшей школе я завёл много подруг, я
никогда не встречал девушку, которая бы меня привлекла.
Тем не менее, каждый
день доставляет удовольствие, и я никуда не спешу. Жизнь такая, какая она
будет. Кроме того, сейчас в моей жизни лучшая группа людей.
"Что ж, будет
лучше, если все будут счастливы, не так ли?"
Я вытянул руки и
повернул шею, и увидел Такуми, стоящего в коридоре, только что прибывшего в
школу.
Человек, с которым он
разговаривает, - девушка, которую я не узнаю. По цвету её куртки я мог сказать,
что она на год младше меня.
У нее были длинные,
пушистые волосы и большие глаза с длинными ресницами. С её чистой белой кожей
она была самим воплощением слова "бишодзе" (красивая девушка). Как и
следовало ожидать от Такуми, который обладает широким спектром способностей.
Его уровень успеваемости стремительно рос.
"Такуми Такахаси
... настолько хорош, насколько это возможно, у него нет проблем с общением с ребятами
из разных классов".
Но затем я внезапно
ощутил небольшой дискомфорт. Я не был уверен, что это было, но это было потому,
что обычный Такуми выглядел немного иначе, чем тот он, который говорил вон там.
Причина этого в том,
что, хотя эти двое очень близки друг другу, я почувствовал, что выражение лица
и прищуренные глаза Такуми в то время отличались от тех, которые он обычно
показывал другим девушкам или когда он был перед Ризакурой.
"Даже Лист может
легко поладить с кем угодно".
«Орех» уловила моё
бормотание и отправила в рот разноцветный кусочек шоколада в круглой трубочке,
а также предложила его мне. Небольшая горсть ярких шоколадных конфет
рассыпалась у меня в руке.
Я выбрал
светло-голубую и отправил в рот.
"Такуми ловкий, я
неуклюжий".
Сладость растекается у
меня во рту с хрустящим звуком.
Дружелюбие Такуми
врожденное. Он одинаково добр ко всем и прекрасно способен уклоняться от
приглашений. Вот почему в присутствии Такуми любой может чувствовать себя
непринужденно. Это потому, что они знают, что могут по-настоящему приятно
провести время с ним в мире.
"В случае с
Листом он внимательно наблюдает за всеми и думает о разных вещах снова и снова,
и эта доброта является результатом сочетания всех этих вещей, верно?".
"Это неправда. Я
так не думаю. Я никогда ни о чем подобном не думал".
Я попытался застенчиво
улыбнуться, но мое сердце стучало слишком громко.
Она яркая,
жизнерадостная и добродушная. Не беспокойся, Исикура.
Образ самого себя,
который я создавал в своей жизни до этого момента. Её слова вызвали резонанс,
который, казалось, обнажил даже фон этого образа.
"Что ж, я думаю,
это правда".
Но Наката просто
беззаботно рассмеялась. Возможно, я был покорен её свободомыслием. Но, как ни
странно, я не возражаю против этого.
Выражение её лица
постоянно меняется, и её мыслительный процесс постоянно ускоряется. Иногда её
слова и действия предсказуемы, а иногда они выходят за рамки моего воображения.
Это тоже было интересно.
◇
"О, это
действительно работает".
"Вау, это ты, «Орех».
Какой сюрприз!"
Она хихикает при виде
того, как я пополняю счёт сдачей на кассе. Кажется, она была здесь, чтобы
расслабить нас, пока мы усердно работали. Такуми пошёл в подсобку, чтобы снова
наполнить свои напитки.
Сейчас 19:00 вечера.
Это место довольно близко к школе, и это достаточно долгая поездка на автобусе
от дома Накаты. Интересно, как она прочитала мои чувства. Она подняла маленький
пластиковый пакет, сказав:
"Я пришла за
лекарством для моей бабушки".
"Больница там,
сзади."
Я указываю большим
пальцем позади себя, и она кивает:
"Да. Это
называется больница Сакума, и это самая большая больница общего профиля в
городе".
Она сказала мне, что
живёт со своей бабушкой, поэтому я предполагаю, что её попросили позаботиться
об этом для родного ей человека.
"Это немного
странно. Ты выглядишь как настоящий лавочник"
"Конечно. Я же
продавец."
Когда она впервые
пришла ко мне на работу, я немного нервничал и был неспокоен. Она видит меня
иначе, чем обычно.
Это немного зудит, но
не неприятно. Моя спина естественным образом выпрямляется, и я делаю ненужный
подсчет счётов.
"Что...... ты
даже не взглянул на это".
Я пытался показать,
что могу выполнить эту работу.
«Орех» смотрит на
полку со сладостями перед кассовым аппаратом и вертит головой по сторонам.
Очевидно, она раздумывает, что ей выбрать - молочный пудинг или слоёные
пирожные со сливками.
"Ты должна съесть
и то, и другое. Я заплачу за молочный пудинг".
"Что? Почему?"
"Потому что
сегодня день выплаты зарплаты".
По правде говоря, я
просто хотел купить это для неё, но не мог заставить себя сказать это.
"Прости. Я в
порядке".
"Ты уверена? У
этого молочного пудинга безумно редкий ограниченный вкус, и он доступен только
в этом круглосуточном магазине по всей стране".
Мелодия, возвещающая о
прибытии клиента, прерывает разговор. Я рад, что клиенты пришли. Похоже, что
этот парень, то есть я, хотел купить молочный пудинг для орехового печенья,
хотя я солгал ей об этом.
"Эй..."
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    Через автоматически открывшуюся дверь бок о
бок вошли мужчина и женщина примерно одного возраста. Девушка показалась мне
чем-то знакомой, и я несколько секунд смотрел на её профиль.
"Я видел эту девушку раньше", -
говорит Наката, которая проследила за моим взглядом.
У нее длинные, пушистые волосы, белоснежная
кожа, большие глаза и розовые губы. Большие глаза и розовые губы. Где я видел
её раньше, эту хрупкую и хорошенькую девушку?
"Я думаю, что это была девочка на год
младше меня. Это девушка, которая, по слухам, была очень милой на прошлогодней
вступительной церемонии. Её имя…. Как её......."
"Махо Тоцука".
Внезапно прозвучало имя, и когда я повернулся
направо, Такуми стоял прямо рядом со мной после того, как закончил доставать
товары. Такуми поднял одну руку в воздух и направился прямо к кассе.
Я вижу, это та девушка, о которой Такуми
говорил в школе. Сначала я не узнал её из-за ее простой одежды.
Я снова посмотрел на неё, когда она счастливо
беседовала с высоким мужчиной и рассматривала полки со сладостями. Я подумал,
был ли с ней её парень. У него такое расслабленное лицо.
В отличие от улыбающегося «Грецкого Ореха»,
выражение лица Такуми не выражало никаких эмоций. Кажется, что изображение
просто отражается в его глазах.
Обойдя круглосуточный магазин, эти двое
вернулись с закусками и напитками. Затем она заметила фигуру Такуми у кассы.
"О, это Такуми-сэмпай! Ты здесь работаешь
неполный рабочий день?"
Её голос был сладким, как сахарная вата. Она
подбежала к прилавку с улыбкой на лице. Затем она повернулась к своему парню,
который непонимающе смотрел на неё, и сказала:
"Он выпускник школы".
"Свидание? Звучит забавно".
Такуми улыбается, берет конфету из её рук и
просматривает её. Однако его глаза никогда не поворачиваются прямо к её улыбке.
Такуми, который верит в то, что
"зрительный контакт необходим при общении с девушками", не поднимает
глаз на эту милую девушку.
"Когда Такуми-сэмпай будет рядом, я вернусь,
чтобы купить ещё".
Такуми, который звучал так, как будто
собирался сделать сердечный знак в конце своего предложения, только слабо
улыбнулся и не поднял глаз. Затем он назвал ей сумму очень легким тоном:
"Одна тысяча пятнадцать иен.
__________________
"Я впервые увидел её вблизи, и она была
такой милой и красивой".
"Ну, она определенно выглядела как
кукла".
Я думаю, что Наката красивее, и Ризакура
красивее. Но я не сказал.
"Она, должно быть, нравится Такуми".
"О, да ...... а? Кто нравится
Такуми?"
Мы с Курими шли по обычной прибрежной дорожке
к автобусной остановке. Менеджер, который пришел на работу после этого,
подумал, что «орех» - моя девушка, и очень разволновался. Менеджер приказал мне
отвести её на автобусную остановку на перерыв. Такуми, кстати, был кассиром.
Но что вдруг сказала «Орех»? Мы говорили о
милой студентке младших курсов по имени Тоцука-тян, так почему же она затронула
тему любви Такуми к кому-то другому?
Я не мог видеть контекст разговора.
"Кто нравится Такуми ......?"
"Тоцука-тян".
Нет, нет, нет, ни за что. Она действительно
пушистая девочка, которая, казалось, понравилась Такуми, и даже голос у неё
милый.
"Мне показалось, что вам было довольно
горько из-за этого. Ну, почему?"
"Потому что, ты знаешь, Такуми даже не
стал бы смотреть в глаза этой девушке".
Я помню, как Такуми и Тоцука стояли бок о бок,
и я слегка застонал. Они оба действительно красивы, и нетрудно сказать, что они
хорошая пара.
Однако самая комфортная композиция для меня -
это Такуми и рядом с ним Рио. Независимо от того, влюблены они или нет, для них
кажется более естественным быть вместе.
"Что ж, я могу понять, почему Такуми так
себя повёл, столкнувшись с подобной ситуацией".
Я кивнул головой Накате, которая кивнула с
виноватым выражением лица.
«Что ты имеешь в виду? Согласно моей
статистике, Такуми ведёт себя так только по отношению к тому, в ком он не силён".
"Лист хорош в понимании чувств людей, но
он довольно далёк от того, что касается романтики".
"Это неправда".
Я не уверен, как я мог это сказать, но это
правда. У меня почти нет опыта в любви.
Я не уверен, насколько это влияет на то, что
люди чувствуют, когда дело доходит до любви.
"Тогда, ты говоришь, что грецкие орехи - мастера
романтики?"
"По крайней мере, у меня больше опыта в
любви, чем у Листа!"
Я немного раздражен тем, что она так гордо
хвастается.
Теперь есть сторона грецкого ореха, которую я
не знаю.
Я думал, что совсем её не знаю.
Она убрала руки с талии, а затем заправила
волосы за уши. Жест был настолько изящным, что у меня ёкнуло сердце.
Я всё ещё в центре односторонней любви.
Она обернулась, и воздух вокруг неё, казалось,
приобрел слабый цвет цветущей вишни.
Интересно, не мерещится ли мне?
Влюбись. Для меня это неизведанный мир. Но мне
интересно, не потому ли, что грецкие орехи иногда выглядят такими красивыми,
потому что она влюблена.
"А, вот и автобус".
Синий автобус въезжает на автобусную
остановку, освещённую уличными фонарями. Я открыл рот, чтобы не захотеть
слушать о безответной любви к Ореху.
"Я обязательно устраню любые
недоразумения, которые могут возникнуть у менеджера".
С хлопком огни автобуса ослепляют нас. Автобус
остановился с порывом воздуха, двери открылись, и Наката забралась в автобус и
обернулась.
"Я не возражаю оставить все как
есть", - сказала она.
"......Что??"
Пшшшш. Вместе со звуком, который был издан
снова, ее фигура мягко исчезает. Со стоном дверь автобуса закрылась.
Стоя по другую сторону окна, она была похожа
на ребенка, который удачно разыграл шалость и сказала "До свидания",
разинув рот.
Излишне говорить, что некоторое время я не мог
пошевелиться на пустой автобусной остановке.
Я действительно не понимаю мыслительный
процесс влюблённой девушки.
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    "Листик, ты встречаешься с Накатой?"
На
уроке физкультуры. Один из моих одноклассников спросил меня, когда я делал
растяжку. Через разделенный на две части спортзал девочки играли в волейбол
увлечённо кричав.
"Нет, я с ней не встречаюсь".
Когда я
честно ответил, на лице другого парня внезапно появилось восхищённое выражение.
Что это за взгляд?
"Наката милая, но у неё крепкая охрана, верно?
Вот почему я нуждаюсь в твоей помощи и хочу, чтобы ты сотрудничал со
мной".
"Сотрудничать? Сотрудничать с кем?"
"Я влюблён в Накату с первого курса".
Говоря
это, я посмотрел на человека в задней части зала, и я немедленно ответил с
улыбкой: "Я не могу этого сделать".
Мои губы шевельнулись раньше, чем мой мозг
смог подумать. Я думаю, это называется условным рефлексом. Точно так же, как
когда я слышу мелодию автоматического открывания двери в круглосуточном
магазине и "ирасшаймасе" [1] вылетает у меня изо рта.
Я переместил своё тело так, чтобы оно
находилось в поле зрения моего одноклассника. Мне было немного неловко, когда
он смотрел на Накату.
"Какого черта, ты ведь не встречаешься,
не так ли?"
Я переместил своё тело, чтобы снова закрыть
ему обзор, как будто я был зол на него за то, что он вытянул голову.
"Я не собираюсь с ней встречаться, потому
что не могу этого сделать".
Он наклоняет голову вправо, и я тоже двигаюсь
вправо.
"Я умоляю тебя, тебе просто нужно создать
возможность для разговора".
Он поднимает голову вверх, и я также поднимаю
пятки так высоко, как только могу.
"Так тебе нравится Наката, Листик?"
Наконец-то мне сказали это, когда я вполглаза,
и я упрямо выпятил грудь.
"Это верно. Я важный друг".
Когда дело доходит до того, что тебе кто-то
"нравится", возникают разные эмоции. Я вспомнил, что на днях сказал Накате,
и привёл довод о том, что я важный друг. Если бы я сказал "Она мне не
нравится", меня попросили бы сотрудничать, а если бы я сказал "Она
мне нравится", они подняли бы шум из-за моей личной жизни.
Конечно
же, другой парень бросил на меня раздраженный взгляд и спросил:
"Что это значит?"
Затем
он отбил мяч подальше.
"С каких это пор ты стал отцом «Ореха»?"
Когда я
обернулся на звук его раздражённого голоса, Такуми, казалось, увидел всё
происходящее. К моему огорчению, Такуми выглядел круто на баскетбольной
площадке, даже на мой взгляд.
Девушки
уже некоторое время поглядывают на него, но он совсем не возражает.
"Однако я не стал отцом".
"Несмотря на это, раньше вы определённо
говорили как отец с дочерью в вашем возрасте”.
“Но я беспокоюсь. Что, если наш драгоценный
друг «Орех» встретится с каким-нибудь странным парнем?"
"Не становись отцом в одиночку, маленький
засранец", - Такуми рассмеялся над моими словами.
◇
Слышен
звук лёгкого дождя. Капли дождя с пасмурного серого неба стучали по оконным
стеклам.
"Идёт дождь, как печально."
"Сейчас сезон дождей, так что ничего не
поделаешь".
Наката, задрав подбородок, смотрела по другую
сторону окна. В её руке была иллюстрированная книга о натуральных камнях,
которую она позаимствовала в библиотеке.
В пустом классе после уроков мы с Накатой
сидели друг напротив друга. Я сидел на стуле перед ней, поддерживая её.
Кстати, я играл в игру на своем смартфоне. Из
тех, где там выстраивают кубики одного цвета, и они исчезают.
"Не могу поверить, что мне придётся идти
на инструктаж в субботу".
"Но было интересно послушать истории
выпускников старших классов".
Это
была суббота, которая обычно была бы выходным днём. После утреннего наставления
мы планировали пообедать где-нибудь вместе. Однако Ризакуру, как члена классного
совета, классный руководитель попросила выполнить одно поручение.
Ногучи,
другой член совета класса, отсутствовала сегодня из-за простуды.
Такуми попросили выполнить тяжёлую работу.
И мы ждали их в классе.
"Эта книга интересная?" - Спрашиваю
я, постукивая по экрану своего телефона. Красный блок не исчез с тех пор, как
некоторое время назад. О, я снова потерпел неудачу.
Схватив
с края стола закуски в форме палочек, я принялся жевать.
"История, которую рассказал мне
профессор, была интересной".
Она
ответила, листая глянцевые страницы, не обращая внимания на то, что я
нахмурился.
Она
имела в виду вчерашний урок геологии. Мы называем учителя геологии с белой
бородой ‘профессор’. Технически, он преподаватель, поскольку это не
университет, и он преподает только здесь.
Однако
его спокойное поведение, бежевый жилет, который он носит круглый год, его
сонная болтовня и вид эксперта по вопросам жизни и смерти - всё это делает его
очень похожим на профессора.
“На днях, о камнях?"
Всякий раз, когда тема разговора переходила к
чему-то, что ему нравилось, у него была привычка говорить об этом и неохотно
покидать класс.
“Да, следующая страница. О, на этой фотографии
изображена шахта. Я помню, что в Японии есть место, где можно добывать
драгоценные камни, которые мы все знаем и любим”.
Т/П:
[1]: "Ирасшаймасе" означает
"Добро пожаловать в магазин / ресторан"
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    Профессору
особенно нравятся "камни" в целом, и вчера 80% класса было потрачено
на разговоры о натуральных камнях, которые также являются источником
драгоценных камней. Я был впечатлён тем, как загорелись глаза девочек, когда
они услышали названия многих камней, о которых я даже слышал, таких как аметист
и алмаз.
"Ты
тоже интересуешься ювелирными изделиями, Наката?"
"Знаешь,
это удивительно. Камни сами по себе являются частью природного мира, но когда
люди выкапывают их и полируют, они превращаются в драгоценные камни с такими
прекрасными цветами и блёстками. На первый взгляд они выглядят как обычные
камни, но на самом деле они обладают огромной красотой и силой. Разве это не
просто замечательно?"
Я был
впечатлен её подобными мыслями. Я думал, что очарование драгоценных камней
заключается только в их сверкающем блеске. Но она была права, то, что я считал
просто куском камня, может стать великолепным украшением, если его
отполировать.
Для
нас, незаконченных и несовершенных подростков, оно, безусловно, обладает
искупительным свойством.
Мы все
ещё можем быть грустными и незавершёнными, но внутри нас есть что-то особенное.
"......Этот
камень такой красивый".
Я
посмотрела на руку Накаты и увидел изображение глубокого , красивого синего
цвета, камень, на открытой странице. Жирными буквами в правом верхнем углу
страницы написано "Лазурит ── Камень из голубого золота ──". Название
было мне незнакомо.
Небо
голубое, но мне интересно, какого цвета оно выше. Океан тоже голубой, но мне
интересно, какого цвета он в более глубоких местах.
Она
смотрит на открытую страницу нежными глазами.
"Я
уверена, это что-то похожее на этот цвет", - сказала она. "Синий цвет
высоко над небом и синий цвет самой глубокой части океана. Это похоже на
"Лазурито-голубой" цвет, который дополняется наложением различных
оттенков синего.
Назвав
синий цвет, который она представляла, она посмотрела в окно. Из нашего класса
мы могли видеть горизонт, простиравшийся прямо за пределами школьной
территории.
"Лазурито-голубой,
да?" - сказала она.
Небо
сегодня было тускло-серым, изредка падали капли дождя, и горизонт под ним был
такого же цвета.
И небо,
и океан по-настоящему таинственны. Когда тихо, они распространяют свои
собственные "голубые" цвета, и в зависимости от погоды и времени года
они скрывают свои цвета и надевают другую одежду. Но, как говорит Наката,
"Лазурито-голубой" может быть их истинной формой.
"Мы
с бабушкой играли, называя воображаемые цвета вот так".
Тихо
сказала она и немного грустно улыбнулась.
Как я
слышал ранее, семья Накаты состоит из её родителей и её бабушки. На днях,
возвращаясь домой из больницы за бабушкиными лекарствами, она зашла в магазин,
где я работаю неполный рабочий день.
"У
моей бабушки есть много вещей, которых она не понимает. Она становится старее,
так что, я думаю, с этим ничего не поделаешь".
Она
рассказала мне о своей бабушке, у которой было диагностировано заболевание
мозга. Это было причиной её несчастной улыбки.
"Сначала
все в семье думали, что это просто возрастная потеря памяти", - сказала
она.
"Но
становилось всё хуже и хуже, и к тому времени, когда она попала в больницу,
симптомы перешли в гораздо более запущенную стадию".
По
словам Накаты, потеря памяти, естественное явление старения, и ухудшение
памяти, вызванное заболеванием мозга, - это две совершенно разные вещи.
"Есть
отделение, которое называется амбулаторная клиника для страдающих амнезией. Я
всё ещё жалею, что не отвезла её туда раньше".
С
быстрым развитием медицинской помощи то, что мы доживём до ста лет, уже не
просто мечта. Однако современное медицинское лечение не способно устранить
риски, которые возрастают с возрастом.
"Прости,
что рассказываю тебе это".
Я мог
только молча покачать головой на её слова.
Моя
семья всё ещё жива и здорова, и даже моя бабушка в Хоккайдо в добром здравии. Я
только сейчас узнал о существовании "Амбулаторной клиники для страдающих
амнезией" из рассказа Курими. Поэтому я не мог не думать, что я не имею к
этому никакого отношения.
"Почему
люди болеют?"
Когда
она произнесла эти слова, я столкнулся с реальностью, что это было то, где я
был.
Все мы
непременно становимся старше, и по мере этого возникают различные риски. Какое
заболевание вызывает ухудшение памяти? Я видел это в драмах и фильмах, но
где-то на этом пути я пришёл к ощущению, что даже болезнь была выдумкой.
Однако
на самом деле есть люди, которые имеют дело с этим фактом.
"Я
многое забываю, но я очень хорошо помню своего покойного дедушку. Я помню, где
мы встретились, в какой день и месяц какого года, и когда мы впервые вышли
вместе. Я забываю вчерашние события, но я помню воспоминания о моём дедушке
десятилетней давности ".
Я
уверен, что даже у Курими, должно быть, было много болезненных воспоминаний.
Она знает, что однажды её любимая бабушка забудет её. Но она по-прежнему
проживает каждый день с улыбкой на лице. Она настолько естественна, что я даже
не замечал этого.
"Человеческая
память - это загадка, не так ли?"
Сегодня
она красноречива, как никогда.
Люди
действительно непознаваемы. Некоторые люди могут казаться светлыми, но внутри у
них много тьмы. Некоторые люди колючи и сообразительны, но у них нежные сердца.
Кто-то может казаться оптимистом, но глубоко внутри он обеспокоен.
Я
уверен, что у каждого есть часть себя, которую он не раскрывает окружающим. Но
если есть лишь горстка людей, которым вы можете показать эту часть себя, я
уверен, что это те, которых вы действительно понимаете.
Если я
становлюсь таким человеком для Накаты...
Если я
становлюсь хоть немного таким для неё...
"Я
всегда буду на твоей стороне Наката".
Два
человека лучше, чем один, когда дело доходит до переноски тяжёлых вещей. При
моих словах она мягко опустила уголки своих глаз.
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    В конце
концов, примерно через тридцать минут я получил сообщение от Такуми.
"Это
всё равно займет некоторое время. Иди домой".
Мы
вышли из школьных ворот бок о бок, плечом к плечу, под маленьким бледно-голубым
складным зонтиком.
"Мне
действительно жаль! Я не знал, что в нём была алюминиевая фольга ....."
Наката
хихикала над моими словами. Аромат шампуня доносился до меня каждый раз, когда
она смеялась.
Примерно
неделю назад Японское метеорологическое агентство объявило о начале сезона
дождей. Сегодня по прогнозу днём "мог" пойти дождь. Итак, я засунул чёрный
складной зонт, который оставил в углу своей комнаты, в рюкзак. Зонт всё ещё был
в чехле, но он сохранил свой вес и форму, совсем как зонт.
Но
всего пятью минутами ранее то, что я достал из своего рюкзака, было куском
алюминиевой фольги, обёрнутой вокруг сердцевины складного зонтика.
"Я
думаю, это сделала моя сестра".
Я
вздохнул, и Наката выглядела удивлённой.
Обычно
я стараюсь не говорить слишком много о своей сестре, а скорее о своей семье.
Дом, в котором я живу, немного сложный, и я не хочу, чтобы окружающие
чувствовали себя неловко, говоря об этом.
Когда я
учился в начальной и неполной средней школе, среди родителей существовала
своего рода сеть общения, и все знали о моих особых обстоятельствах. Однако в
старших классах об этом знали немногие. Меня это очень устраивало, и именно
поэтому я не сказал своим друзьям.
"Я
не знала, что у тебя есть сестра".
Я не
считаю себя несчастным, на самом деле, я думаю, что я очень благословлен.
Причина, по которой я не сказал ей, была проста: я не хотел, чтобы её
беспокоили, но я также чувствовал, что было бы несправедливо не сказать ей
после того, как узнал её так хорошо.
Поэтому
я решил попытаться быть оптимистичным и рассказать ей о ситуации. Тот факт, что
Курими рассказала мне о своей бабушке, также придало мне сил.
"Мои
родители на самом деле не мои родители".
Потребовалось
больше мужества, чем я думал, чтобы произнести эти слова. Я понял это теперь,
когда произнёс эти слова.
"Перед
тем, как я пошёл в начальную школу, моя мать, которая была матерью-одиночкой,
внезапно исчезла".
Но как
только я начал говорить, прошлое слетело с моих губ.
"Я
до сих пор не знаю, почему моя мать исчезла, и я не знаю, жива она или мертва.
Человек,
который приютил меня, был братом моей матери, моим дядей. После этого мой дядя
женился и официально усыновил меня как своего сына ".
"Через
некоторое время родилась моя младшая сестра. Мои тётя и дядя добрые, моя сестра
Сузу милая, и хотя она особенная, она счастлива или вообще что-то в этом роде.
И да, моя тётя готовит лучшую кисло-сладкую свинину".
Я
говорил бегло и говорил без умолку.
Это не
ложь. Я не лгу.
Несмотря
на это, я боялся увидеть реакцию Курими, поэтому я постоянно говорил сам.
Оглядываясь
назад, я понимаю, что это был первый раз, когда я так говорил о своём доме.
"Мой
дядя всегда был добр ко мне, и моя тётя всегда принимала меня, даже несмотря на
то, что я должен был быть просто шишкой в её глазах. Даже Сузу, у которой на
самом деле нет большой разницы в возрасте со мной, называет меня
"Братик" (одно из её любимых слов)".
Да, это
верно. Я действительно благословлен. Я очень, очень счастлив. У меня может быть
необычное семейное окружение, но это не значит, что я несчастлив.
"Итак...."
──Несмотря
на это, я всегда чувствовал, что меня нигде не существует.
"......Лист?"
Мои
ноги остановились от внезапного осознания, всплывшего в моём сознании.
Небольшая заминка в сердце может легко нарушить поддерживаемое равновесие.
Я счастлив,
я счастлив.
Но
разве я говорю это не для того, чтобы скрыть свои истинные чувства несчастья?
"Я
несчастен ......?"
Я
спросил себя, и капли воды, падающие на мои ноги, стали частью чёрного цвета,
которым был окрашен асфальт.
Запах
влажного дождя и жары заполняет мои лёгкие. На мои кроссовки падает большая
капля воды и медленно превращается в большое пятно. Должно быть, она упала с
влажного кончика моего зонта.
──Я не
знаю. Я мало что знаю о себе.
Внезапно
мягкая теплота окутала мою правую руку, которая держала ручку зонтика. Это была
её левая рука, которая показалась мне маленькой.
"Лист,
посмотри".
Медленно
я поднимаю глаза и вижу Накату, стоящую рядом со мной и смотрящую на море.
Прежде чем я осознал это, мне показалось, что над океаном пробился слабый свет.
Крупные
капли дождя превратились в мелкую морось. Серые облака движутся, и круг света
постепенно расширяется. За пределами света сияло и успокаивалось прекрасное
море.
Синий,
белый, желтый, золотой, изумрудно-зелёный и ультрамариновый... Это, должно
быть, "Лазурит синего цвета".
Контраст
потрясающе красив и достаточно божественен, чтобы заставить вас почувствовать
себя необыкновенно. Ни с того ни с сего мне захотелось плакать.
Я не
знаю, почему мне хочется плакать или почему я так себя чувствую, но определённо
что-то поднимается во мне, и моё горло поднимается и опускается.
"Всё
в порядке, тебе не нужно сдерживаться", - сказала она.
Она
открыла рот, уставившись на море.
"Я
уверен, ты можешь винить во всем этот синий цвет. Он такой красивый".
В её
нежно прищуренных глазах мягко отражаюсь я с жалким выражением на моем лице.
Выражение моего лица с перекошенным ртом похоже на выражение маленького
ребенка. Когда ветер развевает её волосы, сквозь их светло-каштановый цвет
пробивается свет.
Я
думал, что это было прекрасно от всего сердца. Этот пейзаж, в котором
переплетаются море, небо, свет и морось. Я подумал об Курими, стоящей прямо
там.
"Ты
плачешь?"
Она
мягко улыбается и намеренно спрашивает меня об этом.
Я не
плачу. Совсем чуть-чуть, совсем чуть-чуть. Я просто почувствовал, как слёзы
наворачиваются на мои глаза.
После
того, как она глубоко вдохнула это пространство, завеса слёз в её глазах
дрогнула, и пейзаж заискрился.
"Это
так прекрасно".
Я
медленно проследил за её словами, и она счастливо прищурила глаза.


    Том 3 Глава 4

    ◇
"Как ты думаешь,
в чем разница между любовью и симпатией?"
Такуми грыз рисовый
крекер передо мной, когда я сидел на своём месте, говоря:
"Почему
вдруг?"
К тому времени, как я
расстался с Курими, дождь полностью прекратился.
Мы собирались зайти
куда-нибудь поужинать, когда ей на телефон позвонила её мать. Я не спрашивал её,
в чем дело, но она сказала, что ей скоро нужно идти домой. Я проводил её до
автобусной остановки и попрощался с ней. Оттуда я подождал, пока закончатся
дела Такуми, и отправился к нему домой.
Я спрашиваю серьёзно в
ожидании ответа Такуми, у которого большой опыт в любви. Такуми сказал, что
Ризакура особенная, но если это любовь или симпатия, то что это?"
Я наклоняюсь вперед,
чтобы спросить, но Такуми откусывает ещё один крекер, одновременно доставая с
полки мангу и открывая её. Возможно, он думает, что с него хватит моих
выступлений.
"Кстати, никаких
"особых" ответов, хорошо? Я дам тебе два варианта: люби или нравься!"
Я взял баскетбольную
мангу, которую читал Такуми, прочистил горло, выпрямил осанку и попросил Такуми
тоже сесть прямо.
Оглядываясь назад,
можно сказать, что Такуми был действительно хорошим парнем, который неохотно
ответил на мой школьный вопрос. Однако он все ещё сидел, скрестив ноги, на
своем месте.
"Я никогда не
думал об этом".
"Тогда подумай об
этом сейчас. Что ты думаешь? Любишь? Нравится?"
"А как насчёт
тебя?  Что ты думаешь о Накате?"
Я не мог подобрать
слов, когда вопрос пришёл прямо ко мне. Это было потому, что вопрос был
настолько прямым, что он затронул именно то, что я действительно хотел знать.
Я думаю, что она
милая. Я нахожу это милым и хочу, чтобы она улыбалась. Мне нравится быть с ней и
я хочу видеть больше выражений её лица.
Я неясно представлял,
дружеские это чувства или романтические. Но я думаю, что достиг предела своей
двусмысленности. Я хотел прояснить истинную природу своих чувств.
"Это простая
вещь".
Выслушав моё
объяснение, Такуми слегка рассмеялся. В такие моменты, как этот, я чувствую,
что у Такуми всё-таки есть достаточный опыт в любви. Возможно, ты не сможешь
понять что-то подобное, пока на самом деле не пройдешь через это.
"Ты не хочешь
дарить это кому-либо ещё, но то, с кем ты хочешь иметь контакт, - это чувство
любви".
По словам Такуми,
особый контакт является одним из основных ключей к тому, возникнут
романтические отношения или нет.
"Ты говоришь, что
Рио прекрасна, и она тебе нравится как личность, не так ли? Но хочешь ли ты
держаться с ней за руки?"
На два моих вопроса он
отвечает, вздергивая подбородок, а на последний - качая головой.
"Ризакура -
дорогой друг и незаменимый компаньон. Я думаю, что она прекрасна, и я доверяю
ей, но я не хочу держать её за руку. На самом деле, я никогда не представлял
себе ничего подобного.
«Тогда как насчет
грецких орехов?"
Взгляд Такуми,
кажется, видит меня насквозь. Я почувствовала волну смущения. Жар
сконцентрировался на моем лице.
Теплые, маленькие руки
Орехового дерева. Её длинные пальцы и изящные ногти, бледно-розовые, как
коралл, обладали гибкостью девичьих рук.
Ощущение её руки на
моей возвращается ко мне самым реальным образом. Тыльная сторона моей правой
руки, к которой она прикоснулась, была необычайно горячей, и я глубоко
вздохнул.
...это не что иное,
как "любовь", независимо от того, как я об этом думаю.
Эмоции, которые я не
мог определить, теперь обрели чёткие очертания. Кроме того, мой разум,
казалось, прояснился.
"Это просто, не
так ли?"
Такуми рассмеялся и
снова взял мангу. На этот раз я не забрал её у него, а откусил рисовый крекер,
чтобы скрыть своё смущение.
В конце концов, Такуми
- эксперт в любви. Он смог ответить мне простым критерием, чем-то, по поводу
чего я долго охал и не могла понять.
Но тогда в моей голове
возникает настоящий вопрос.
"Такуми, ты часто
прикасаешься к девушкам, не так ли?"
"Есть способ
сказать это. У меня просто много сопричастности. Это одно и то же".
Я не уверен, чего
ожидать, но уверен, что смогу найти то, что поможет.
Посмеиваясь, я
вспоминаю обычное поведение Такуми. Довольно часто он кладёт руки на плечи
девушек или гладит по голове тех, кто подходит к нему.
Он принц из седзё-манги?
Я думал, что он принц из женской манги, но на самом деле Такуми делает это без
каких-либо неприятностей.
"Хочешь, я научу
тебя нескольким трюкам чтобы прикоснуться? Я дам тебе советы"
"Нет, это не то,
что я имел в виду ..."
Самое важное, что
нужно помнить, это то, что лучший способ максимально использовать своё время -
быть готовым к неожиданностям.
Например, у Куруми
(грецкий орех) и Ризакуры когда-то были листья на головках. Когда Такуми
заметил это, он сразу же снял его с Накаты, в то время как Ризакуре он сообщил
только из уст в уста. Ризакуре было нелегко снять его.
На мой взгляд, это
казалось противоречивым и неестественным.
"Есть ли другая
причина, по которой ты упрямо не пытаешься прикоснуться к Рио?"
Такуми удивлённо
посмотрел на меня и усмехнулся:
"Ты очень
проницателен для листа".
Я знал, что мое
чувство дискомфорта не было просто плодом моего воображения.
"В случае с
Ризакурой, я думаю, да... Дело не в том, что я не хочу прикасаться к ней,
скорее, мне не разрешено прикасаться к ней".
"Что это тогда?"
"Я тоже не
знаю".
Мы посмотрели друг на
друга и рассмеялись после паузы.
На самом деле я не
совсем понимаю, о чём говорит Такуми. Однако, хотя я хочу снова коснуться руки
Куруми, я также боюсь, что если я это сделаю, что-нибудь сломается.
Мы, мальчики, в
чувствительном возрасте испытываем сложные чувства, которые невозможно
объяснить словами.
"Итак, что ты
собираешься делать?"
"Что ты имеешь в
виду?"
"Если ты
понимаешь, что тебе кто-то нравится, что ты делаешь после этого? Правильно, признаёшься..."
Если признание пройдет
хорошо, мы, по сути, должны стать влюблённой парой. Если это произойдет, как
было бы здорово! Но если меня отвергнут, что произойдет тогда? Сможем ли мы
оставаться вместе, как раньше? Как насчет моих отношений с Ризакурой и Такуми?
Сможем ли мы поддерживать комфортное место, где мы вчетвером могли бы проводить
время вместе?
"... Или, скорее,
Курими сказала, что прямо сейчас она безответно влюблена ..."
Как я мог забыть
что-то настолько важное? Мой трепещущий разум, словно окатили ведром воды,
мгновенно пропитывается.
"Человек, в
которого она была влюблена, возможно, Лиф", - сказал Такуми, и его слова
заставили мою спину выпрямиться.
"Ну, это также
может быть кто-то другой".
На этот раз моя спина
не выдерживает.
Такуми громко
рассмеялся в весёлой манере, а затем похлопал меня по плечу.
"Первый шаг для
вас - осознать свои чувства. С остальным вы должны разбираться в своем
собственном темпе. Если ты слишком хорошо осознаешь свои романтические чувства,
то, что до этого было естественным, может не сработать."
Такуми сказал это и
показал свои белые зубы. Интересно, было ли у него когда-нибудь подобное
переживание.
Такуми - человек,
который редко отрицает то, что он говорит или делает. То же самое касается Курими
и Ризакуры. С другой стороны, я склонен рассуждать с ними, говоря что-то вроде:
"Было бы неплохо, если бы вы сделали это" или "Интересно, так ли
это на самом деле".
Я научился
воздерживаться от высказывания таких вещей вслух.
Как ты можешь себе
представить, я научился быть гораздо более терпеливым, говоря такие вещи, как:
"У меня есть друзья, у меня есть девушка, которая мне нравится, и у меня
есть... Это похоже на драму, верно?"
Я открыл галерею на
своем телефоне и посмотрел на фотографии, сделанные нами вчетвером. У всех
приятное выражение лица. Они доверчивы и веселятся.
Даже если я не
осмелюсь измениться, Курими рядом со мной. Такуми рядом, и Ризакура рядом. Если
бы я хотел чего-то большего, я бы чувствовал, что меня балуют.
Я поднимаю вздох, не
выражающий ни разочарования, ни восхищения, к потолку.


    Том 4 Глава 1

    "Сейчас лето!"
Начало июля. В этом году, кажется, становится жарче,
чем обычно. Наступил сезон, когда громко стрекочут цикады. Это мой любимый
летний сезон.
В наши дни мне недостаточно одного эскимо, и я овладел
искусством держать по одному в каждой руке и есть их поочередно, доедая до
того, как они растают. Кстати, остальные трое съели только по одному фруктовому
мороженому за раз, как и раньше. Интересно, как они могут насытиться.
"В этом году мы собираемся на летний фестиваль,
не забыли?"
Лето означает фестивали. Огни фонарей среди весёлых
звуков фестивальной музыки. Жизнерадостные выражения на лицах каждого и
ароматный запах продуктовых киосков. Наконец, в конце фестиваля фейерверки,
которые взрываются в ночном небе, просто прекрасны. Для нас четверых было
сбывшейся мечтой принять участие в этом замечательном мероприятии в этом году.
Интересно, будут ли Курими и Рио носить юкаты. Если
да, то было бы здорово, если бы мы могли носить юкату вместе. Я только что
получил немного денег от своей работы на пол ставку, так что мы можем пройтись
по магазинам в эти выходные.
Когда я положил эскимо в рот, я услышал
"Я пас".
Я уверен, что я не единственный, кто подумал, что
ослышался.
Курими и Рио обе посмотрели на Такуми, который произнёс
эти слова с ошарашенным выражением лица.
"... Э, почему?"
"У меня есть девушка".
Мороженое со вкусом содовой упало на мой кроссовок.
Обычно Такуми мало рассказывает о себе. Он гулял со
многими разными девушками, но у него никогда не было конкретной девушки. По
какой-то причине я думал, это потому, что рядом с ним была Ризакура, которая
была особенным человеком.
Ризакура совсем недавно рассталась со своим парнем
постарше. Как раз в тот момент, когда я подумал, что они наконец смогут сделать
первый шаг к новым отношениям, это произошло.
"Ни в коем случае, Тоцука-тян - другая сторона
..."
Пока я сокрушался, Куруми и Ризакура смотрели на меня
с выражением тревоги на лицах.
Партнёром Такуми была Тоцука-тян, на которую он вообще
отказался смотреть в круглосуточном магазине.
Что, чёрт возьми, произошло? Насколько я мог судить, у
Тоцуки-тян, похоже, не было чувств к Такуми, хотя она и поставила сердечко в
конце своих слов. Но кто мог доверять моим глазам, которые, по словам Куруми,
не очень хороши в любовных делах? Результат был очевиден. Тоцука-тян, должно
быть, с самого начала запала сердцем на Такуми.
"Рио, ты знала эту девушку, не так ли?"
После этого Такуми вернулся в школу после звонка от
своей девушки, Тоцуки-тян. Мы втроём просто сидели на набережной, глядя на
океан.
Когда с моря подул сильный ветер, Рио была раздражена
и убрала прядь волос за лицо руками.
"... Да. Тоцука - младшая в художественном
клубе".
В нашей средней школе предполагается, что
третьекурсники прекращают клубную деятельность до наступления лета. Из нас
четверых Ризакура была единственной, кто принадлежал к клубу, но она не часто
появлялась в арт-клубе, в котором она участвовала почти свободно.
"Какая она? Когда я встретил её, у неё, казалось,
был другой парень".
Наверное, я не хотел в это верить. Мы очень нравимся
Такуми, он доверяет нам от всего сердца и чувствует, что время, проведённое
нами вместе, важнее всего остального. Но я не мог смириться с тем фактом, что
Такуми ставил её превыше всего остального.
"У Тоцуки не было конкретного парня или почти
одного из них. Я не думаю, что Лиф увидел парня»
Слова Ризакуры снова вызвали в моём сознании
вопросительный знак. Другими словами, означает ли это, что Тоцука-тян похожа на
женскую версию Такуми?
Как друг Такуми, я знаю, что это противоречие в
терминах, но я осмеливаюсь сказать, что хочу, чтобы возлюбленной моего друга
была целеустремлённая и серьёзная девушка. Я знаю, что Такуми тоже не
целеустремлённый человек, но всё же он действительно милый парень, и с ним не
стоит шутить.
"Что-то вроде того, я была вынуждена пойти с ним
на свидание",
Ризакура мягко слегка подняла голову в ответ на мои
слова. В этом, казалось, была какая-то тень, и я бессознательно пристально
посмотрел на её лицо.
Это, случайно, не Ризакура...
Ризакура улыбнулась, говоря это. Но эта улыбка
выглядит так, как будто она была вымученной.
Курими, которая сидела позади Рио, тоже смотрела на неё
с обеспокоенным выражением лица. Возможно, она тоже это почувствовала.
"Рио..."
Наката сжала руку Ризакуры. Глаза Ризакуры заблестели.
Но она не проронила ни слезинки. Вместо этого она просто неуклюже улыбнулась.
"Я не чувствовала ничего подобного, когда
рассталась со своим парнем… Я знаю, что у нас с Такуми никогда не будет таких
отношений. Не то чтобы он мне нравился или что-то в этом роде, но даже если это
и не так... Я не могу честно поздравить его, это дисквалифицирует меня как
друга ".
Профиль Ризакуры, смотрящую в небо и улыбающуюся,
выглядел таким печальным и в то же время таким красивым.
Любовь делает людей прекрасными, поэтому, даже если им
грустно, кажется ли, что она сияет?
"Давай пойдем на летний фестиваль вместе".
Чистый голос Курими проникает через брешь к
единственному человеку, которого сейчас здесь нет.
"Мы втроем наденем юкату, будем есть много
вкусной еды и сделаем много фотографий. Давайте сделаем это лето лучшим в
истории!"
Я так рад, что она есть в нашей группе. В такие
моменты, как этот, именно Наката всегда может небрежно прислониться к нам. Она
не выталкивает из тебя чувства, она не навязывает тебе своё мнение, и всё же
она позволяет воздуху течь через тебя естественным образом.
"Давайте сделаем это лето незабываемым!"
Когда я поднял кулак над головой, Ризакура наконец
улыбнулась мне, сказав:
"Здесь так жарко и влажно".
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    С тех пор, как Такуми начал встречаться с Тоцукой-тян, наша
повседневная жизнь претерпела невероятные изменения.
Теперь Такуми появляется в классе только на занятиях, а в
свободное время он неустанно выходит в коридор, чтобы поговорить с Тоцукой-тян.
Даже после окончания школы, свидания для них стали важным событием. Мы проводим
все больше времени вместе, втроем, без него, и последние летние каникулы в
средней школе подходят к концу.
"Наконец-то последние летние каникулы в средней школе
наступили. Еще немного и они закончатся".
"Эй, Ризакура, давай съедим мороженого и вернемся
домой!"
После окончания школьной церемонии мы трое шли рядом по
знакомому побережному маршруту. Конечно, Такуми не было с нами. У Тоцуки
сегодня был день рождения, и она намеревалась насладиться огромным парфе в
своем мечтательном ресторане.
Такуми, который раньше веселился с разными девушками, теперь
полностью успокоился. Напротив, он был полностью под контролем Тоцуки.
"Листик, ты в порядке?" - Куруми посмотрела мне в
лицо. Я улыбнулся в ответ и сказал: "Ничего особенного", потому что
так и было в последнее время.
На следующий день Ризакура с очень ясным выражением лица
извинилась перед нами: "Прошу прощения за вчерашнее!" Несмотря на
это, она, казалось, проводила свое время как обычно. Однако отсутствие Такуми
сказалось на мне сильнее, чем я ожидал.
"Тебе действительно так одиноко без Такуми? Несмотря на
то, что у тебя в руках два цветка, Орех и я?" - спросил я.
Ризакура испуганно покачала головой, но все, что она смогла
сделать, это сухо рассмеяться в ответ на шутку.
Мы всегда были "вчетвером". Равновесие между нами
всегда было безупречным, но отсутствие только одного из нас нарушило это
равновесие так сильно, что мы едва могли удержать его от разрушения. По крайней
мере, в моем сознании.
"Со временем ты привыкнешь", - сказала Курими,
пытаясь утешить меня. Но даже в ее словах я чувствовал искушение возмутиться и
ответить: "Никогда не привыкну оставаться наедине с тремя людьми". Я
понимал, что она имела в виду не это.
Однако больше всего меня беспокоила Ризакура. В ее лице я
видел затухающее выражение, а ее слова и неестественное поведение в последнее
время заставляли задуматься о ее усталости.
"Ризакура, ты хочешь поговорить с нами о чем-то?"
- спросил я.
"Почему так внезапно?" - ответила она.
Возвращаясь домой, я заметил, как Ризакура подняла брови и
спросила: "А ты бы хотел выиграть 100 миллионов иен в лотерею?" Я
сомневался, стоит ли это делать, но в наши дни все всегда такое же. Она всегда
делала и говорила вещи, которые были необычны для ее обычной натуры. Казалось,
она пыталась скрыть свои истинные чувства.
"На самом деле, я думаю, тебе скучно без
Такуми..."
Мои слова заставили Ризакуру расхохотаться, она даже
схватилась за живот от смеха. Это было такое неестественное веселье.
Я был так счастлив услышать ее смех.
"Я обдумываю, что мне сказать. Мне не так легко, как
кажется. Такуми выглядит счастливым, и это радует. Даже нам с троицей
весело".
"Но на днях ты сказала, что не можешь искренне
поздравить".
"О, это потому, что я стала слишком эмоциональной по
этому поводу. Я привыкла быть рядом с ним, поэтому это показалось мне
странным".
Я не знаю, почему, но у меня возникло ощущение, что улыбка
Ризакуры и все ее слова были неискренними.
Ризакура - моя очень важная подруга. Я рад, что Такуми
счастлив, но это не означает, что я могу пренебрегать тем фактом, что Ризакура
старается скрывать свои мысли и чувства.
По крайней мере, я хочу, чтобы она знала, что это нормально
- показывать свои истинные чувства мне и Курими.
"Ха, так ты говоришь, что Рио другая," вмешалась
Куруми.
Я прошел мимо Курими, которая была ниже моего роста, и
посмотрел прямо на Ризакуру. Она улыбалась, но как только поймала мой взгляд,
отвернулась.
"... Не смотри на меня своими глазами," прошептала
она, словно умоляя.
Ещё чуть-чуть. Совсем скоро Ризакура расскажет нам о своих
истинных чувствах, которые она пыталась подавить. Я так близок к тому моменту,
когда я смогу быть честным с самим собой.
"Рио, не стесняйся поделиться своими истинными
чувствами с нами."
"... Искренние чувства? Я не уверен, что я знаю, что
это значит."
"Не волнуйся, это нормально признать, что ты скучаешь
по Такуми. Ведь правда в том, что Такуми..."
"Мне он не нравится!"
Когда Ризакура повысила голос, за ее спиной раздался
грохочущий шум. Медленно обернувшись, она увидела Такуми и Тоцуку, держащихся
за руки. Каблуки темно-коричневых мокасин Тоцуку шаркали по песку.
"... Мне жаль, Тоцука. На самом деле это не так, так
что не стоит об этом беспокоиться".
Ризакура, стараясь сдержать надвигающуюся волну эмоций,
прошептала только эти слова Тоцуке-тян и резко повернулась, убегая. Такуми
сделал шаг вперед, чтобы последовать за ней, но Тоцука сильно сжала его руку.
Затем они вдвоем отправились в противоположном направлении от Ризакуры.
Такуми время от времени оглядывался назад, в то время как
Тоцука постоянно тянула его за руку.
"...Лиф",
Курими, оставшаяся на месте, тихо позвала меня по имени. Я
сделал небольшой вдох и сухо рассмеялся: "Думаю, это не мое дело, не так
ли?"
Я пытался сказать себе это насмешливым тоном, но моё сердце
окутало чёрным дождевым облаком.
Такуми и Ризакура оба были мне очень дороги. Поэтому, даже
если они никогда не встретятся, я хотел, чтобы они хранили свои чувства друг к
другу. Я не хотел, чтобы что-то их разрушало и заглушало их неповторимые
эмоции.
"Однажды ты мне сказала, что я наблюдаю за всеми и
думаю обо всём, но на самом деле я был слеп. Я не видел настоящего".
Я был так уверен в своей важности и дружбе, что стал
самодовольным. Возможно, мое тщеславие проявлялось в таких моментах.
Я подумал: "Поскольку мы друзья, мы можем говорить обо
всем, что угодно".
"Поскольку это мы, я уверен, что они скажут мне, что
они думают на самом деле".
"Поскольку это мы, я уверен, что мы сможем понять друг
друга".
Я всегда был привык к мысли "потому что это мы".
Поэтому я никогда не осознавал, что у людей могут быть скрытые чувства, которые
они не хотят показывать.
"Я бессилен в этом вопросе..."
Я погрузился в свои мысли и вдруг почувствовал запах дождя,
который витал откуда-то вдали. Возможно, наступал сильный ливень.
Перед Курими я не желал больше держаться за маску. Поэтому я
решил просто идти вперед и сказать то, что находилось у меня на сердце. Я
прервал ее, когда она собиралась что-то произнести.
"Я не уверен, смогу ли я быть честным с людьми", -
начал я. "Лучше бы мне вообще не встречать вас. Такуми, Ризакура и... даже
тебя, Курими."
Она прикусила губу в ответ на мои слова, повернулась и
убежала. Я предположил, что она пыталась догнать Ризакуру.
Старинный колокольчик на карнизе небольшого магазина
прозвенел, и этот звук словно предупредил меня о том, что наши отношения
находятся на грани разрыва.
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    Лето моего выпускного класса средней школы
прошло незаметно.
Мы
не ели мороженое, жалуясь на надоедливых цикад, мы не играли на пляже и не
наслаждались фейерверками на пляже ночью. Конечно,
мы не были на летнем фестивале, и стрелки часов только продвинулись вперед.
После
того дня мы избегали контактов друг с другом.
[Я
прошу прощения за то, что заставил всех чувствовать себя плохо из-за моего
эгоистичного поведения в тот день.]
Я неоднократно набирал и удалял такие
сообщения, и наше последнее общение закончилось тем, что произошло тем утром.
Я
подумал, что если бы мы встретились лицом к лицу, я мог бы извиниться более
естественным образом, но, к счастью или к сожалению, у нас были летние каникулы
в середине. Я
никогда не встречал Такуми случайно, и почему-то мы никогда не работали в одну
смену, так что дни просто проходили мимо.
Давайте посмотрим, прежде всего, я должен вам
всем кое-что объяснить.
В
первый день нового учебного года я увидел, как классный руководитель чешет
затылок.
Я
был так занят этим утром, что пробрался в класс как раз к началу первого
учебного дня. Хотя
я узнал Такуми и Рио, мне стало немного не по себе из-за того, что Куруми не
было в классе. Я
подумал, не простудилась ли она. Я
долгое время не общался с ней, поэтому понятия не имел, что она задумала.
Внезапно
меня поразил резкий звон в ушах.
По
словам учительницы, однажды ночью во время летних каникул грузовик врезался в
автобус, в котором она ехала. К
счастью, ни водитель, ни кто-либо из пассажиров не получили серьезных травм,
угрожающих жизни.
Однако
Курими, которая сидела на той стороне, где грузовик столкнулся с автобусом,
получила сильный удар по голове. В
результате у неё ухудшилась память.
После
трёх недель в больнице ей поставили диагноз, что на данный момент у неё нет
проблем с повседневной жизнью. Сразу
после объяснений классного руководителя она вошла в класс с нервным выражением
лица. Затем
она склонила голову и сказала:
"Приятно познакомиться. Я
с нетерпением жду улучшения отношений"
Наши
взгляды так и не встретились.
"Эм,
Кури… Наката-сан…"
Во
время обеденного перерыва я принял решение и направился к ней. Она расстилала свой
ланч-бокс вместе с Рио, и непонимающе смотрела на меня.
В
её глазах не было и следа печали и разочарования, которые присутствовали с
момента нашего последнего расставания.
Это
разбило мою маленькую надежду.
"Умм…
"Я
Исикура Лиф, из того же класса, что и ты".
"Исикура-кун".
Я
был так взволнован, что не мог поверить своим глазам. Это
было так, как будто она запоминала что-то, чего не знала.
Для
меня это был шок.
До
того, как мы стали друзьями, она называла меня "Исикура-кун". Она
держалась от меня на расстоянии с несколько испуганным и настороженным
взглядом. Теперь
она снова была передо мной. Она
назвала меня "Листик!" и одарила беззаботной улыбкой.
—
Она забыла меня.
"Я
знаю о школе и своей семье, но лица и имена моих одноклассников расплывчаты... Я
могу вспомнить кое-что из начальной школы и прочее, но я почти ничего не помню
после окончания средней школы. Извини".
Куруми
виновато улыбнулась, а Ризакура отвела от меня взгляд.
Такуми
не было в классе. Я
видел, как он разговаривал с Куруми во время перерыва во втором уроке, поэтому
предположил, что он уже подтвердил, что у неё не осталось никаких воспоминаний
о нас.
"Нет...
Накате-сан
не за что извиняться, и с этого момента мы снова можем создавать
воспоминания".
Мои
слова были несколько неуклюжими, как будто я говорил на катакане [1].
Не
желая, чтобы она опустила брови еще ниже, чем уже сделала, я отчаянно пытался
сохранять самообладание.
Кроме
того, в моих словах не было лжи. Она
не всё забыла. Вероятно,
в какой-то момент в будущем она вернет утраченные воспоминания, и мы сможем
снова создать связи и воспоминания в будущем.
"Спасибо
тебе, Исикура-кун".
Такуми,
Ризакура, Куруми и я все были здесь. Мы
были на таком расстоянии, что могли видеть друг друга и разговаривать друг с
другом.
"Если
это так, то у нас всё будет хорошо. Всё
определенно будет хорошо. Если
это мы, у нас всё будет хорошо ", - сказал
я себе и продолжил: "Ну что ж, тогда всё". Затем я ушел.
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    "Ухудшение памяти может быть вызвано
такими заболеваниями, как слабоумие, или внешними факторами, такими как травмы
головы ..."
"Ты читаешь очень сложную книгу".
Я листал толстую книгу в пустой библиотеке
после уроков, когда неожиданно услышал женский голос и жалобно ахнул.
"Я Такано. Я здешний библиотекарь.
"Ты не знаешь меня, и я тебя тоже",
- сказала Такано-сан, снова смеясь.
Библиотека средней школы. Это была
естественная особенность здания, но до этого момента я никогда не пользовался
библиотекой. Вот почему я никогда не слышал о библиотекаре в до сих пор.
"Ты поднимаешь такую сложную тему, как
ухудшение памяти", - сказала Такано-сан, взглянув на книги, сваленные в
кучу на столе. Затем она села на стул напротив меня. Я подумал, не был ли
библиотекарь кем-то, с кем я читал книги.
Пока я осматривал библиотеку, Такано-сан
оперлась локтем на стол, а щекой на ладонь.
"Это не имеет значения, здесь никого
нет".
Её длинные, слегка обесцвеченные волосы, хотя
и не золотистые, были собраны в высокий хвост. На груди у неё был простой
красный фартук, на котором было несколько шариковых ручек с крупными буквами.
Образ библиотекаря был более приглушённым в
моей голове. У неё были чёрные волосы, простая одежда и тёмно-синий или тёмно-зеленый
фартук.
"Ты учишься в первом классе старшей школы?"
Мисс Такано, библиотекарь, чей наряд был
полной противоположностью моему, постучала указательным пальцем по обложке
книги. На её носке блестел горный хрусталь.
На собрании персонала было бы поднято, что
Куруми страдала потерей памяти из-за несчастного случая. Мисс Такано, казалось,
установила связь между ней и мной из-за этого.
Я задавался вопросом, можно ли когда-нибудь
вылечить потерю памяти, вызванную несчастным случаем…
Я не ответил на вопрос мисс Такано, а только
открыл рот. Думаю, она восприняла это как утвердительный ответ на свой вопрос.
Мисс Такано провела взглядом по корешкам моей стопки книг, включая "Науку
о мозге" и "Тайну памяти".
"Если повреждены клетки мозга, это будет
трудно", - спокойно сказала она.
Моё сердце мгновенно болезненно содрогнулось,
как будто мои кровеносные сосуды истончились.
Мои мысли вернулись к тому моменту, когда
классный руководитель вызвал Такуми, Рио и меня после утреннего классного часа.
Классный руководитель знал, что обычно мы были недалеко от Курими.
В то время он действительно сказал:
"Ухудшение памяти Накаты было вызвано клетками её мозга.
Это было вызвано частичным повреждением клеток
её мозга."
Другими словами, для неё было почти невозможно
восстановить свою память.
Я склонил голову в шоке от этого жестокого
факта. Я мгновенно потерял все силы в своем теле.
Я был так потрясен, что даже не мог пошевелить
головой.
За водоворотом голос мисс Такано дрогнул.
Казалось, что вся кровь в моём теле
сосредоточилась в висках, и горела только эта часть моего тела. И всё же
область вокруг моего сердца была ужасно холодной.
"Сосредоточьтесь на выдохе", -
сказала она. "Тогда вы сможете дышать естественно".
Глубоко внутри моего тела вспыхнула красная
сирена. Когда я был близок к потере сознания, я сделал, как сказал Такано-сан,
и сосредоточил всё своё внимание на слабом выдохе.
"... Ты успокоился?"
Некоторое время повторяя глубокое дыхание, я,
наконец, смог нормально посмотреть вверх.
"Да... извините".
"Вы ладили со студентом, который попал в
аварию?" Спросила Танако.
"... Да, я сделал это. Мы вчетвером
всегда были вместе", - ответил я, глядя в потолок.
"Я понимаю... Я уверена, что тогда это
будет большим потрясением для тебя".
Во время обеденного перерыва я поискал
информацию об аварии в Интернете. Хотя название не было раскрыто, авария
произошла в день летнего фестиваля в 19:00. Было 19:00 вечера.
"Я…"
"А?"
"Это была моя вина ..."
С тех пор в моей голове крутилась одна мысль,
заставляя её усвоиться.
Если бы только я не сказал того, что сказал.
Если бы только мы втроём поехали на летний
фестиваль.
Если бы только я не сказал то, что сказал,
тогда, возможно, с Курими не случилось бы несчастного случая. Возможно, она не
потеряла бы память.
Это была моя вина.
Если бы только я никогда не встретил её.
Я не думал, что её воспоминания действительно
вернутся к тому, какими они были до нашей встречи.
Основываясь на моём собственном голосе, факты
и предположения, которые доходили до её ушей, терзали моё сердце сильнее, чем я
мог себе представить.
Ошибка, которую я совершил, и последовавшая за
ней катастрофа. Если бы я сделал только одну вещь, она, возможно, не была бы
вовлечена в аварию.
Я не могу достаточно сожалеть об этом.
"Но время не возвращается", - тихо
сказала мисс Такано.
Не важно, как сильно мы сожалеем об этом или
хотели бы всё переделать, мы не можем вернуться к тому времени, которое прошло.
Я не могу изменить свою судьбу.
Я делаю ещё один долгий, прерывистый вдох.
　Что я могу сделать сейчас?
Это то, о чем я пришёл сюда подумать.
Что означает потеря памяти? Я думал, что
понимание этого приведет к пониманию нынешнего Грецкого ореха.
И восстановить узы между нами четырьмя,
которые были разорваны моими необдуманными словами и действиями.
Это было лучшее, что я мог сделать сейчас, с
моими сожалениями.
"В вашем будущем наверняка будут
чудеса", - мягко сказал Такано-сан.
На первый взгляд, эти слова звучат ужасно
безответственно и как что-то с точки зрения кого-то другого. Но слово
"чудо" сильно отозвалось в моем сознании.
Интересно, смогу ли я сделать так, чтобы чудо
произошло...
Когда я выглянула в окно, я увидела, как Курими
выходит из школьных ворот, окруженная девочками своего класса, как будто они
защищали её.
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    Дни с тех пор прошли бесцветно.
По-своему,
я делал всё возможное, чтобы приложить усилия. Я
часто разговаривал с Курими и продолжал разговаривать с Ризакурой, которая, как
обычно, в основном сидит рядом. Сначала
она относилась ко мне настороженно, но постепенно расслабилась, и в настоящее
время она даже хихикала над моими историями.
Я
извинился перед Ризакурой за свою ошибку в тот день. Она
засмеялась и сказала: "Это в прошлом, и я забыла об этом", и теперь
наши отношения восстановились до такой степени, что мы могли бы немного
поболтать.
Несмотря
на это, всё не могло полностью вернуться к нормальной жизни.
"Ризакура
в подготовительной школе, Такуми на свидании, а Курими... в
учебной группе с детьми".
Как
мы вчетвером проводили время вместе до сих пор? Мы
были настолько рассеяны, что даже не знали этого.
"Хотел бы я вернуться в прошлое ..."
В
конце концов Куруми стала участницей группы "Яркие девочки", и хотя
Рио относилась ко всем без дискриминации, она больше не общалась ни с кем
конкретно.
Титул
парня Тоцуки-тян стал синонимом Такуми, и я провёл свой обеденный перерыв,
чавкая на крыше, а после школы, когда я был в отпуске со своей работы на
полставку, я проводил время в библиотеке, праздно проводя время перед тем, как
отправиться домой.
"Я
слышала, что скоро начнется сильный дождь, так что мне лучше пойти домой
пораньше".
Сегодня
я тоже был в библиотеке, смотрел в окно в подавленном состоянии, когда
Такано-сан сказала, читая толстый роман в передней части комнаты и вертя в
одной руке свой телефон.
"Сильный
дождь? Несмотря
на то, что так солнечно?"
Я
слегка подняла глаза и снова уронил голову на стол. Твёрдая
книжка с картинками отделяла мою щеку от стола.
"Если
Исикура останется, я не смогу закрыть библиотеку. Что
ты будешь делать, если я промокну под проливным дождем?"
На
лице мисс Такано появилось обеспокоенное выражение. Казалось,
что Такано-сан хотела уйти пораньше.
Я
неохотно собираю свои вещи и покидаю библиотеку. По
пути ко входу я увидел Такуми и Тоцуку, которые занимались в пустом классе,
склонив головы друг к другу. Они
счастливо смеялись и показывали друг другу свои блокноты.
"Знают
ли они о дожде?"
Я
остановился, чтобы окликнуть их, но затем они снова отошли. Я
предположил, что Такуми будет счастлив, пока Тоцука рядом, независимо от того,
идёт сильный дождь или гремит гром.
Такуми
больше не был тем человеком, которым он был раньше, когда проводил время с
нами.
"Ну,
пока все не промокнут под дождем и не простудятся, всё в порядке".
Пока
они счастливы и смеются, это всё, что имеет значение.
Подумав об этом, я понял, что никому на самом
деле нет до меня дела, и почувствовал глухой скрип в груди.
Я
переоделся в спортивную обувь и пошёл один по прибрежной дорожке, по которой я
обычно ходил вместе со всеми остальными. Я
просто шёл, засунув руки в карманы.
Время
от времени шумело море. Запах
влажного дождя смешивался с морским бризом, и в мгновение ока небо заволокли
дождевые тучи.
"Что,
чёрт возьми, действительно собирается дождь?"
Сразу
после того, как я выругался, как по команде, несколько капель дождя упали мне
на щёки. В
мгновение ока они превратились в крупные капли, и даже подул сильный ветер. Если
бы я был с зонтиком, его бы уже поглотило небо.
Затем
я внезапно кое о чём подумал.
Я
подумал, все ли с котом будет в порядке.
Со
дня церемонии закрытия мы не посещали эту площадь вместе. Тем
не менее, когда я пришёл туда, на столе стояли очищенные от скорлупы банки, а
грязные полотенца были заменены новыми, поэтому я предположил, что Такуми и
Ризакура, должно быть, пришли по-своему позаботиться о кошке.
Теперь
мне казалось, что этот кот был единственным, что связывало нас вместе.
"Я думал, что однажды позволю себе
встретиться с Куруми ..."
Недавно
я даже забыл, что думал об этом. Или,
возможно, я пытался не думать об этом.
Крупные
капли дождя безжалостно падали. Я
пристально посмотрела на серого врага, из-за которого пошёл дождь. Порыв
ветра, способный оторвать мочки ушей, был бы большой угрозой для маленькой
кошки. Если
бы пришла приливная волна, это было бы небезопасно, даже если бы там была
насыпь.
"Поторопись,
я должен поторопиться".
Я
побежал в противоположном направлении к дому. Ветер
и дождь пытались отбросить меня назад, но я боролся с ними.
Я хотел спасти ту кошку. Я
действительно хотел защитить то маленькое существо, которое связывало нас. На
этот раз я не хотел его терять.
Когда я наконец добрался до площади, я
поспешил на поиски котёнка. Однако
я не смог найти его ни в кустах, ни в промокшей картонной коробке. Мои
ботинки промокли изнутри, и каждый раз, когда я делал шаг, я испытывал
неприятное ощущение внутри своих ботинок.
"Выходи,
всё в порядке. Ты
была напуган, теперь ты в безопасности. Я
защищу тебя, я обещаю".
Там
не было никого, кроме меня. Место,
где нас было четверо и кошка, теперь пустовало.
"Где
я ошибся?"
Слова,
которые вырвались, последовали за тяжелыми каплями дождя, упавшими на землю.
"Я просто заботился и хотел быть со всеми
ними".
Почему
это было? Что
пошло не так? Нет,
всё было великолепно. Это
я всё разрушил.
Нам
было так весело, мы были так счастливы. Я
должен был дорожить этим.
Внезапно
моё зрение стало ярче. На
меня упал ослепительный свет, словно расколовший монохромное море и небо. Свет
несколько раз мигнул, и я невольно прищурился.
В
этот момент я был поражен приступом головокружения и потерял сознание на свету.
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